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Muhakkikin Önsözü  

Muhakkak ki hamd Allahôa mahsustur. Oôna 

hamdeder ve Oôndan yardēm dileriz. Nefislerimizin 

ĸerrinden ve amellerimizin kºt¿l¿ĵ¿nden Allahôa 

sēĵēnērēz. Allah kime hidayet ederse kimse onu 

saptēramaz, kimide saptērērsa onu kimse hidayete 

erdiremez. 

ķehadet ederim ki  Allahôtan baĸka ilah 

yoktur. O tektir ve ortaĵē yoktur. Ve ĸehadet ederim 

ki Muhammed Oônun kulu ve rasul¿d¿r. Ve sonra: 

Bu risale Allame Muhakkik ve araĸtērmacē 

(mudakkik), anlayēĸlē (fakih) ķeyh Ali b. Sultan 

Muhammed el-Kari Rahimehullahu Tealaônēn 

risalelerinden ikincisidir.1 Genel olarak mükelleflerin 

maksatlarē ve özellikle ilim talebi maksatlarē, 

niyetlere ºzen gºstermenin zarureti, deĵerinin 

belirlenmesi, d¿zeltilmesi ve muhafazasē hakkēnda  

inceleme yapmēĸtēr.  

Eser ñM¿minin niyeti amelinden hayērlēdēr.ò 

hadisini incelemiĸ ve varid olan karēĸēklēk, niyetin 

amelden ¿st¿n olma yºnlerinin a­ēklanmasē ile 

                                                           
1
 Birinci risalesi ñez-Zehiratuôl-Kesira fi raceiôl-maĵfiretiôl-
Kebirah (B¿y¿k g¿nahlarēn baĵēĸlanmasēnē ummak hususunda 
b¿y¿k hazine)ò dir. 
 



giderilmiĸtir. Ayrēca ĸ¿phecilerin ñNeden Allah 

kafirlere, k¿f¿rleri miktarēnca bir süre azap etmez?ò 

(gibi) sorularēnēn cevabē incelenmiĸtir.  

Ayrēca kitap ve s¿nnetteki niyetin fazileti 

zikredilmiĸ ve ondan sonra niyet ile alakalē konular 

deĵiĸtirilmeksizin günahlarēn yanē sēra heva ve 

ĸehvetin ºnemi, ilmin ºv¿lmesi ve cehaletin 

yerilmesi, kötü alimler, selef alimlerinin kararsēz 

kimselerin hallerini araĸtērmalarē ve Allah Rasul¿ 

(sallallahu aleyhi ve selem)ôin ñAmeller niyetlere 

göredirò sºz¿n¿n manasē incelenmiĸtir. Taatlerin 

­oĵalmasēnēn niyetlerde sabērla olduĵu 

zikredilmiĸtir. Mescidde oturmak buna örnektir. Ona 

(taatlere) sabretmek niyetlerledir. Ķbadet edenin 

taatlere niyet etmesinin m¿mk¿n olmasē sekiz 

yºnden zikredilmiĸtir. Eĵer niyette a­ēklēk olursa 

yakēnlēklar meydana gelir ve bu yönden örnek olur. 

Niyetin tercih edilenin ötesinde iç yüzünden baĸka 

ēstēlahi manasē ve lugavi aslē da a­ēklanmēĸtēr. 

Ķnsanlarēn taatlerindeki niyetlerinin kēsēmlarē 

zikredilmiĸtir. Ve niyetlerin d¿zeltilmemesinin 

afetleri, ilim talebi vazifesini almanēn iki ĸartē ve kötü 

alimlerden ĸikayet ile tamamlanmēĸtēr. 



Tahkikt Å 4ÅÍÅÌ !ÌąÎÁÎ .İÓÈÁ 

Bu risaleyi tahkikte Halep ĸehrinde, 

Ahmediye Medresesiônde, 2668 numarasē ile 

damgalē bulunan, ­ekilmiĸ resimleri  bir araya 

getirerek hazērlanmēĸ olan n¿shasēnē temel aldēm. 

Orada musannifin 56 risalesi bulunmaktadēr. Ķĸte bu 

risalemizde orada toplananlardan sekizinci risaledir. 

Risalemiz 11 levhadan, her levhada 2 sayfadan ve 

her sayfada 19 satērdan meydana gelmektedir. 

Yazēsē a­ēk ve okunaklēdēr. (Bu n¿sha) Hicri 1196 

senesinde yazēlmēĸtēr. 

Risalenin baĸlangēcēnda ĸunlar ge­mektedir: 

 ñRahman ve rahim olan Allahôēn adēyla. 

Rabbim ilmimi artēr! Ey Kerem sahibi! Niyeti 

g¿zelleĸtirerek, vicdanēn temizlenmesi. Ameli ve 

niyeti bilen Allahôa hamdolsunéò  

Risalenin sonunda ise ĸunlar ge­mektedir: 

 ñAllah g¿zel ahlakēmēzla bizi rēzēklandēr. Bizi 

faydalē ilim tahsilinde, ihlas ile baĵlanmēĸ salih 

amelde ve avamēnda, havasēnda istediĵi güzel 

sonda muvaffak kēl. Allahôēn salatē efendimiz 

Muhammede, ailesine ve t¿m ashabēna olsun. 

Alemlerin Rabbi olan Allahôa hamd olsun. 



Risalenin Müellife Nisbet i  

Bu risaleyi ķeyh Aliyyuôl-Kariôye bir cemaat 

nisbet etmiĸtir. Onlardan (bazēlarē) ĸunlardēr: 

Baĵdatlē Ķsmail Paĸa ñĶdahuôl-Meknunòda (1/694) ve 

ñHediyyetuôl-Arifinòde (1/752). Dr.Halil Ķbrahim 

Kutlay ñĶmam Aliyyuôl-Kari ve Hadis ilmindeki Etkisiò 

adlē kitabēnda (Sayfa/157). 



4ÁÈËÉËÔÅËÉ KÁÌąĥÍÁ 5ÓÕÌİÍ 

Bu risaleyi tahkikteki ­alēĸmamda aĸaĵēda 

geçen (usulü) izledim:  

1- El yazma n¿shalarē meydana ­ēkardēm ve 

onlara dayanarak tanzim ettim. 

2- Risaleyi alt bºl¿m baĸlēklarē ile tartēĸmalē 

yönleri a­ēklēĵa kavuĸturarak, i­erdiĵi gºr¿ĸ ve 

h¿k¿mleri ortaya ­ēkararak derledim. Derlenen bu 

baĸlēklarē kºĸeli parantezler arasēna ayērdēm. 

3- Peygamberin hadislerini asli 

kaynaklarēndan tahric ettim. Mertebeleri hakkēndaki 

hadis ehlinin ñsahihò ñhasenò ñzayēfò sözlerini 

zikrettim. 

4- Musannifin hadisleri naklettiĵi kaynaklara 

müracaat ettim ve dipnotta bunu gösterdim. Eĵer 

noksanlēk varsa, onu tamamladēm. Aynē ĸekilde 

kºĸeli parantezler arasēna yerleĸtirerek belirttim. 

5- Zaruri gºrd¿ĵ¿m ĸeyi not d¿ĸ¿p 

a­ēkladēm. 

6- Okuyucuya istediĵi ĸekilde kontrol etme 

kolaylēĵē olmasē için risaleye fihrist ekledim. 

Ve son olaraké Allahôēn t¿m amelimi 

kendisine Azze ve Celle halis kēlmasēnē, yarēn hesap 

g¿n¿nde onunla faydalandērmasēnē dilerim. Ki o g¿n 



Allahôa selim bir kalp ile gelen müstesna ne mal ve 

ne de oĵullar  fayda verir. 

Duamēzēn sonu alemlerin Rabbôi olan Allahôa 

hamd etmektir. 

¸ŀȊŀƴΥ aŜǒƘǳǊ Iŀǎen Selman 

                                                                                                      

IƛŎǊƛ мр  ŀōŀƴ мплф 



El yazmasē (n¿shadan) ilk levhanēn resmi 



 



  

Ameli ve niyeti bilen Allahôa hamdolsun. Salat 

ve selam yaratēlmēĸlarēn hayērlēsēnēn, ailesinin, 

ashabēnēn ve g¿zel bir niyetle onlara uyanlarēn 

üzerine olsun. Bundan sonra: 



 ɉ(ÁÄÉÓȡ Ȱ-İÍÉÎÉÎ ÎÉÙÅÔÉ ÁÍÅÌÉÎÄÅÎ 

ÈÁÙąÒÌąÄąÒȢȱɊ 

Hadiste: 

 

ñMüminin niyeti amelinden hayērlēdērò 

buyrulduĵu gelmiĸtir.  

Zerkeĸi: ñSenedi zayēftērò demiĸtir.1 

Iraki der ki: ñTaberani Sehl b. Saôd ve Nevvas 

b. Semôan hadisini rivayet etmiĸtir. Her ikisi de 

zayēftēr.ò2 (Irakiônin sºz¿ burada) sona erdi. 

                                                           
1
 Et-Tezkira fiôl-Ahadisiôl-Muĸtehira (s.65) 

2
 Hadisler Ķhyau Ulumiôd-Dinôde tahric edilmiĸtir (4/366), 

Taberani Muôcemuôl-Kebirôde (6/228) Hatib Tarihu Baĵdadôta 
(9/237), Ebu Nuaym Hilyetuôl-Evliyaôda (3/255), Deylemi 
Firdevsôte (4/285 no: 6842) Sehl b. Saôd (Radiyallahu anh) 
hadisini tahric etmiĸlerdir. Heysemi el-Mecmaôda (1/61,109) 
der ki: ñHatim b. Abbad b. Dinar müstesna ricali güvenilir 
kimselerdir. Onun hal tercümesinden bahseden kimseyi 
gºrmedim. Iraki onu bu yoldan zayēf saymēĸtēr. Bakēnēz: 
Feyzuôl-Kadir Rakam: (9296), Hatib et-Tarihôde (9/237), Ebu 
Nuaym Hilyeôde (3/255), el-Kuzai M¿snediôĸ-ķihabôda (148) 
Nevvas b. Semôan hadisini tahric etmiĸlerdir. Senedinde 
me­hul kimseler vardēr. Yine Enes b. Malik hadisini el-Kuzai 
M¿snediôĸ-ķihabôda (147), El-Askerî  el-Ems©lôde ve Beyhaki 



El-Askerî  el-Ems©lôde ve Beyhaki ķuabuôl-

Ķmanôda Enes Radiyallahu anhôden  

 

ñM¿minin niyeti amelinden daha etkilidir.ò 

Lafzē ile rivayet etmiĸlerdir.1 

Baĸka bir  rivayette ĸu ziyade vardēr:  

                                                                                                                
ķuabuôl-Ķmanôda tahric etmiĸlerdir. Ukbe ñisnadē zayēftērò 
demiĸtir. Ķbn-i Dihye ñsahih deĵildirò demiĸtir. Deylemi 
Firdevsôte (4/286) Rakam: (6843) Ebu Musa el-Eĸôari hadisini 
tahric etmiĸtir. Sehavi el-Makasiduôl Haseneôde onun ĸahitleri 
olduĵunu zikreder ve ĸºyle der: ñBu zayēf olsada, (b¿t¿n 
rivayetlerin) bir araya getirilmesiyle hadis kuvvet kazanēr. 
Bakēnēz: Daifuôl-Camiiôs-Saĵir Rakam: (5989), Keĸfuôl Hafa 
(2/324), Fevaiduôl-Mecmua (250), Tezkiratuôl-Mevduat (218), 
Durruôl-Muntesira Rakam: (426), Temyizuôt-Tayyib min eôl-
Habis (180) ve Musannifin eseri el-Esraruôl-Merfuôa Rakam: 
(568) 
1
 Ebu Muazôēn notu:  Beyhaki ķuabôda ñzayēfò kaydēyla (5/342) 

Kudai (147) Ebu Tahir es-Silefi, Tuyuriyat (665) Sabit el-
Bunani yoluyla Enes radēyallahu anhôden merfu olarak rivayet 
etmiĸlerdir. Ebu Nuaym Hilyeôde Sabit el-Bunaniôden maktu 
olarak (2/326), Ebuôĸ-ķeyh el-Emsalôde Sabit el-Bunaniôden 
mürsel olarak (48) Ahmed Zühdôde (s.322) Malik b. Dinarôdan 
maktu olarak rivayet etmiĸlerdir. Tahir el-Fetteni, rivayetin 
ĸahitleriyle kuvvetlendiĵini zikretmiĸtir. Bkz.: Tezkiratuôl-
Mevduat (s.80) 



 

ñMuhakkak ki Allah Azze ve Celle kuluna, 

amelinden dolayē vermediĵi ĸeyi niyetinden 

dolayē verir.ò1 

Kēsacasē: Rivayet yollarēnēn bir araya 

gelmesiyle hadis kuvvet kazanēr ve hasen 

derecesine yükselir.2 

                                                           
1
 Tahrici ge­miĸtir ve senedi zayēftēr. Musannif bunu el-
Esraruôl-Merfuôaôda (s.359) sºylemiĸtir. 
2
 Sehavi el-Makasiduôl Haseneôde (450) bu ĸekilde demiĸtir. 



ɉ+ÁÒąĥąËÌąøąÎ 'ÉÄÅÒÉÌÍÅÓÉ ÖÅ .ÉÙÅÔÉÎ 

!ÍÅÌÄÅÎ ­ÓÔİÎ /ÌÄÕøÕ 9ĘÎÌÅÒ)1 

ķüphe yok ki niyetsiz amelde hayēr yoktur. 

Hadisteki karēĸēklēk; bir ĸeyin kendisiyle birlikte 

baĸkasē ¿zerine ¿st¿n tutulmasēndan 

kaynaklanmaktadēr. Bunu ĸu ĸekilde cevaplar 

verdiler:  

ñHayrò kelimesi, ñdaha ¿st¿nò anlamēnda 

deĵildir. Bunun manasē: m¿minin niyeti hayērlar 

c¿mlesinden bir hayērdēr. Nitekim onun ameli de 

iyilikler cümlesindendir. Ve bu, ñBal arēdan tatlēdērò 

ve ñYaz kēĸtan sēcaktērò (benzetmeleri) kabilindendir. 

Bu cevap zayēftēr. ¢¿nk¿ Bu yorum 

yapēldēĵēnda sadece aralarēnda hi­ bir yºnden 

ortaklēk bulunmasē tasavvur edilemeyen bir ĸey 

ºrnek verilmiĸ olur. ķ¿phe yok ki niyet hayērlar 

cümlesinden olduĵu gibi yine amel de hayērlar 

cümlesindendir. Fazla sºzle ifadenin faydasē yoktur. 

Bu, hadis bu ĸekilde yorumlanamaz. 

 Yine ĸu ĸekilde cevap verilmiĸtir: 

ñAmelindenò sºz¿ndeki zamir kafire aittir. (Yani 

ñm¿min niyeti kafirin amelinden hayērlēdērò demektir) 

                                                           
1
 Musannife gºre bazē yºnler zikredilmiĸtir. Ķbn-uôl-Mulakkin 
ķerhuôl-Umdeôde (ve yine) Nitekim Keĸfuôl Hafaôda (2/430) 



Mesela bir köprü kurmak veya bir kuyu açmak 

hususunda kafir ºnce davranmēĸ, onu yerine 

getirmiĸ, m¿sl¿man ise bunu yapmaya azmederek 

niyet etmiĸtir. Fakat  bu a­ēklama hem lafēz hem de 

anlam bakēmēndan uzaktēr. 

Lafza gelince: söz¿n dºnd¿ĵ¿ anlama delalet 

etmemekte, anlaĸēlmazlēk ve ¿st¿ kapalē konuĸma 

ortaya ­ēkmaktadēr. Bu ise icaz bakēmēndan 

imkansēzdēr. Ķnsanlara a­ēklama yapan kimse i­in bu 

sözler uygun deĵildir. Onu bundan tenzih ederiz.   

Manaya gelince: ĸ¿phesiz amelin sēhhat ĸartē 

olan imanēn bulunmamasēndan dolayē kafirin 

amelinde hayēr yoktur.  Niyeti güzel olsa da böyledir.  

Zikredilen zamirin m¿mine ait olmasē ise delil 

yoluyla anlaĸēlēr. ķ¿phesiz m¿minin niyeti, m¿minin 

amelinden hayērlē olduĵuna gºre, bunun kafirin 

amelinden üstün olmasē daha ºnceliklidir. (Çünkü 

hadisi ĸerifte ge­tiĵi gibi amele dºkemese de 

m¿minin iyi niyetine de ecir vardēr (Ebu Umer) 

Evet, onun mefhumuna gelince: Kafirin ameli 

niyetinden hayērlēdēr. Bu ĸekilde Allah facir birisiyle 

bu dini destekler. Bu durum m¿nafēk hakkēnda daha 

a­ēktēr.



 Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Müminin 

amelinin niyetinden hayērlē olmasē ilave bir deĵer 

bi­medir. Daha ºnce (ge­tiĵi gibi) onun altēnda bir 

fayda yoktur. 

Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Müminin niyeti 
unuttuĵu amelinden hayērlēdēr. Bu daha ºnce ge­en 
cevaplara yakēndēr. 

Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Müminin 
niyeti, niyetsiz amelinden hayērlēdēr. Niyetsiz amelde 
hayēr yoktur. Peki niyet nasēl ondan hayērlē olur? 
Hayrēn aslē hakkēnda m¿ĸriklerin tercihi a­ēktēr. 

 Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: ĸ¿phesiz 
amelin c¿zlerinden biri olan niyet, amelde ona baĵlē 
bulunan diĵer hususlardan üstündür. 

Kēsacasē: Bu mahiyet ĸu mahiyetten 
hayērlēdēr. 

Bunun manasē: Her taat niyet ve amelden 
oluĸur. Niyet hayērlar c¿mlesinden olduĵu gibi amel 
de hayērlar c¿mlesindendir. Fakat niyet aynē 
zamanda amelden hayērlē olan taat cümlesindendir. 
Yani: o ikisinden her biri maksada etki eder. Niyetin 
etkisi amelin etkisinden daha fazladēr. 

Yine bunun manasē: M¿minin taat 
cümlesinden olan niyeti, taat cümlesinden olan 
amelinden hayērlēdēr. Gaye: kulun niyet ve amel 
hususunda tercih hakkē vardēr ve her ikisi de 



ameldir. Niyet, bu ikisinin hayrē c¿mlesindendir. 
Onun manasē budur. Niyetin amelden üstün ve 
baskēn olmasēna gelince, (bu husus) daha sonra 
gelecek. 

Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Niyetin 
amelden hayērlē olmasē, bazen ameli düzeltici 
olduĵu içindir. Namaz, oru­ ve benzeri ĸahsi 
ibadetlerde olduĵu gibi. Bazen amelin karĸēlēĵē, 
abdest, avretin örtülmesi ve benzerleri gibi 
ibadetlerin ĸartlarēna baĵlēdēr. Bazen de baĸka 
m¿bahlarda olduĵu gibi g¿zelleĸtirir (iyileĸtirir, 
süsler). 

Kēsacasē: Niyet ibadetin bir par­asēdēr. Niyet 
ibadete dayanmaktadēr. Ķbadet de amele 
dayanmaktadēr. Ķkisi de hayērlēdēr. Amelin faydasē 
niyete baĵĸē iken, niyetin faydasē amele baĵlē 
deĵildir.  

Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Niyetin yeri, 
marifet/bilme yeri olan Müminin kalbidir. 

Suheyl b. Abdullah el-Tusteri ĸºyle der: 
ñAllah Azze ve Celle m¿min kulunun kalbinden daha 
kēymetli ve daha ĸerefli bir yer yaratmamēĸtēr. 
Nitekim O Azze ve Celle mahlukatēna kendisini 
(Allah Azze ve Celleôyi) tanēmalarēndan daha 
kēymetli bir üstünlük vermemiĸtir. Deĵer verme 
adēna, en deĵerli yerlerden kaynaklanan ĸeyi daha 
kēymetli kēlmēĸtēr. (Bu yüzden) ondan baĸkasēndan 
kaynaklanan ĸeylerden daha kēymetli olmuĸtur.  



Dedi ki: Kul Allah Subhanehu Tealaônēn 
katēnda deĵerli kēldēĵē makamlar dēĸēndaki, 
bulunduĵu (her) makamda mutsuz olur.1 Hadisi 
ķerifte (ĸºyle ge­mektedir): 

 ñBen kalpleri kērēlmēĸ olanlarēn ve 
kabirleri unutulmuĸ olanlarēn yanēndayēm.ò2 

 ñBen ne arzēma ve ne de gºĵ¿me 
sēĵmadēm. Fakat m¿min kulumun kalbine 
sēĵdēm.ò3 Bunun hakkēnda bilgi verilmiĸtir. (Suheyl 
b. Abdullah el-Tusteriônin sºz¿ burada) sona erdi. 

                                                           
1
 Musannif bunu el-Esraruôl-Merfuôaôda (s.36) ve Ķbn-uôl-
Mulakkin ķerhuôl-Umdeôde (ve yine) Keĸfuôl Hafaôda (2/430) 
zikretmiĸlerdir. 
2
 Musannif bunu el-Esraruôl-Merfuôa Rakam (70)ôde 
zikretmiĸtir. Ve ñaslē yokturò demiĸtir. Bakēnēz: el-Makasiduôl 
Hasene (96), Temyizuôt-Tayyibi mineôl-Habisi (33) ve Keĸfuôl 
Hafa (1/203) 
3
 Musannif el-Esraruôl-Merfuôaôda Rakam (423)ôde ĸºyle der: 
ñBu Ķhyaôda (3/14) zikredilmiĸtir. Iraki el-Muĵni anôil-Esfarôda 
(3/14) ĸºyle der: ñBunun aslēnē gºrmedimò. Ķbn-i Teymiye 
Ehadisuôl-Kussas Rakam (1)ôde ñBu israiliyatta ge­en 
ĸeylerdendir. Peygamber Aleyhiôs-salatu veôs-selama ulaĸan 
bir isnadē yokturò demiĸtir. Nitekim Zeylôde ĸºyle der: Bunun 
manasē: Onun kalbini imanēm ve muhabbetimle doldururum 
(demektir). Ancak hulul kastēyla (sºylenirse) k¿f¿rd¿r. Zerkeĸi 
ĸºyle der: ñBunu m¿lhidler uydurmuĸturò. 
Bakēnēz: el-Makasiduôl Hasene (373), Durruôl-Muntesira (363),  
Temyizuôt-Tayyibi mineôl-Habisi (146), Keĸfuôl Hafaôda (2/195), 
el-Gammazu aleôl-Lummaz (276), et-Tezkira fi Ahadisiôl-
Muĸtehira (s.135,136), Tenzihuôĸ-ķeriôa (1/148) ve Tezkiratuôl-
Mevduat (30) 



Kēsacasē: Niyet gizli bir ameldir. Bu yüzden 
görünen amelden daha üstündür. 

ķu hadis de bu a­ēklamayē desteklemektedir: 

 ñMuhakkak ki Allah, suretlerinize ve 
amellerinize bakmaz (fakat O, kalplerinize1) ve 
niyetlerinize bakar.ò 2 

Ve ĸu hadiste bunu kuvvetlendirmektedir: 

 ñBedende bir et par­asē vardēr. O doĵru 
olduĵunda, bedenin diĵer (azalarē da doĵru 
olur).ò 3 

Y¿ce Allah ĸºyle buyurmuĸtur: ñOnlarēn 
(kurbanlarēn) ne etleri ve ne de kanlarē Allahôa 
ulaĸēr; fakat Oôna sadece sizin takvanēz ulaĸēr.ò4 
Takva kalbin ºzelliĵidir. Bu: hevayē terk edip, 
d¿nyadan y¿z ­evirip hayrē arzulamaktēr. Bu 
iyiliklerin son noktasēdēr. 

                                                           
1
 Parantez arasēndaki kēsēm asēldaki dipnottandēr. 

2
 Bunu M¿slim Sahihôinde Kitabuôl-Birr: Zulm¿n Haram Oluĸu 
Babēônda, M¿slim (4/1986, 1987) Ahmed M¿snedôde (2/285, 
539) ve Z¿hdôde (46), Ķbn-i Mace S¿nenôde (2/1388) ve 
baĸkalarē tahric etmiĸlerdir. 
3
 Buhariônin Sahihôde (4/290) Rakam (2051) tahric ettiĵi 
hadisten bir bºl¿md¿r. M¿slim Sahihôde (3/1220), Ebu Davud 
S¿nenôde (3/243), Tirmizi el-Camiôde (3/502), Nesei el-
Muctebiôde (7/213), Ķbn-i Mace S¿nenôde (2/1318), Darimi 
S¿nenôde (2/245) ve Ahmed M¿snedôde (4/268) 
4
 Hac Suresi: 37. Ayet 



Bu yºnden ele alērsak; genel olarak kalbin 
amellerinin, azalarēn amellerinden daha ¿st¿n 
olmasē gerekir. 

Sonra, niyetin daha faziletliler cümlesinden 
olmasē gerekir. ¢¿nk¿ o; kalbin hayrē 
arzulamasēndan ve istemesinden ibarettir. 

Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Niyete riya 
karēĸmaz. Amele ise varid olduĵu gibi (riya) 
karēĸmēĸtēr: 

ñOru­ Benim i­indir. Onun karĸēlēĵēnē Ben 
veririm.ò1 

Ve yine varid olmuĸtur ki: Ömer Radiyallahu 
anh, namazē g¿zel olmayan bir bedevi gördü. Ona 
kam­ēyla vurdu. Sonra ona namazēn ĸeklini ºĵretti 
ve tekrar ikinci kez namaz kēlmasēnē emretti. 
Namazēnē bitirince ona ĸºyle dedi:  

ñBu mu g¿zel yoksa ºnceki mi?ò (Bedevi) 
dedi ki:  

ñBilakis ºnceki g¿zeldi. Çünkü o sadece 
Allah içindi. Bu ikincisi ise korkudandēr.ò Bunun 
üzerine Ömer Radiyallahu anh gülümsedi.2 

                                                           
1
 Buhari Sahihôte (4/103) Rakam (1894) ve baĸkalarē tahric 
etmiĸtir. 
2
 Bunu Musannif (Aliyyuôl-Kari) Fusuluôl-Muhimme fi Husuliôl-
Mutimmeôde (benim n¿shamda: s.21) zikretmiĸtir. 



Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Müminin niyeti 
onda ihlas ve sēdk bulunduĵu i­in amelinden 
hayērlēdēr. M¿nafēk ise aksinedir. Onun (m¿nafēĵēn) 
ameli niyetinden hayērlēdēr. Yani: gºr¿n¿ĸtedir. 

Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Ķbadeti tek 
baĸēna niyet meydana getirir, ĸu haberden dolayē 
amelin karĸēlēĵē niyetten kaynaklanēr: ñKim bir iyilik 
yapmaya niyet ederse, onu yapmasa da Allah 
onu ona yazaré.ò1 

Amel ise bºyle deĵildir. ķu hadisten dolayē, 
niyet olmakasēzēn amelin karĸēlēĵē sºz konusu 
olmaz:  

 ñAmeller ancak niyetlere göredirò2 

                                                           
1
 Buhari Sahihôte (11/323) ve M¿slim Sahihôte (1/118) hadisi 
tahric etmiĸlerdir. Ķbn-i Abbas Radiyallahu anhumaôdan o da 
Peygamber Sallallahu aleyhi ve sellemôden,  ĸºyle buyurdu: 
Y¿ce Allah ĸºyle buyurmuĸtur: ñMuhakkak ki Allah 
iyilikleri ve kºt¿l¿kleri yazdē. Sonra ĸunu a­ēkladē. Kim bir 
iyilik yapmaya niyetlenir de onu yapmazsa, Allah onu 
katēnda tam bir iyilik olarak yazar. Eĵer o (kimse) buna 
niyetlenir ve yaparsa, Allah onu kendi katēnda on iyilikten, 
yediy¿z iyiliĵe (ve) daha fazla katlara kadar  yazar. Kim de 
bir kºt¿l¿ĵe niyetlenir ve onu yapmazsa, Allah ona onu 
tam bir iyilik olarak yazar. Eĵer o (kimse) buna niyetlenir 
ve yaparsa, Allah onu ona bir tek kötülük yazar. 
2
 Buhari Sahihôte (1/2,20) (3/119) (6/118) (7/231) (8/59), 
M¿slim Sahihôte (3/252), Ebu Davud S¿nenôde (2201), Tirmizi 
Camiôde (1/58) (6/158), S¿nen-i K¿bra, Nitekim Tuhfetuôl-
Eĸrafôta (8/96), Ķbn-i Mace S¿nenôde (2/413) Rakam (4227), 
Ahmed M¿snedôde (1/25 ve 43) ve baĸkalarē tahric etmiĸlerdir. 



 Niyetin amelden hayērlē olmasēna ñéKim de 
onu yaparsa ona on iyilik yazēlērò1 sözüyle karĸē 
­ēkēlmaz. 

Karĸēlēk olarak on iyilik yazēlmasē sebebiyle 
amelin niyetten hayērlē olduĵu zannedilse de, on 
iyiliĵin yazēlmasē sadece amelden dolayē deĵildir. 
Bilakis bu karĸēlēk, niyetle beraber olan amel içindir. 
Hatta sērf niyet i­indir. ¢¿nk¿ niyet amelin sēhhatinin 
ĸartēdēr. Amel ise niyetin sēhhatinin ĸartē deĵildir. 
Aslēnda eĵer niyet olmasaydē, amel meydana 
gelmezdi ve sadece niyetten dolayē sevap olmazdē. 

Rivayet edilmiĸtir ki Ķsrailoĵullarēndan bir 
adam kētlēk zamanēnda bir kum tepeciĵine uĵradē. 
Kendi kendine dedi ki:  

ñEĵer bu kumlar bir yemek olsaydē, onu 
muhakkak fakirlerin arasēnda taksim ederdim.ò 
Bunun ¿zerine Allah onlarēn peygamberine ĸºyle 
vahyetti:  

ñOna deki: Muhakkak ki Allah seni doĵruladē, 
güzel iĸinden razē oldu ve sana, yemek olmuĸ olsa 
idi onu nasēl tasadduk edecek idiysen ºylece sevap 
verdi.ò 

Krallardan birinin, ordusunun b¿y¿kl¿ĵ¿n¿ 
görünce baĸēna gelen ĸey de böyledir. O 
Peygamber (Sallallahu aleyhi ve sellem)ôin 

                                                           
1
 Tahrici daha önce geçti. 



hayatēnda olmayē ve cihad için bineĵi ¿zerinde onun 
ashabēyla beraber olmayē temenni etti. R¿yasēnda 
bunun kendisinden yapmēĸ gibi kabul edildiĵini ve 
sevabēnēn verildiĵini gºrd¿. 

Üstad Ebuôl-Kasēm el-Kuĸeyri ĸºyle 
naklediyor: (Harun Reĸidôin karēsē) Zübeyde rüyada 
görülm¿ĸ ve ona:  

ñAllah sana ne yaptē (nasēl muamele etti)?ò 
diye sorulmuĸ. O da demiĸ ki:  

ñBeni baĵēĸladēò. Bunun üzerine ona:   

ñMekke yolunda çokça kuyular ve havuzlar 
imar edip ve onlarē infak ettiĵin i­in mi?ò diye 
sorulmuĸ. O: 

ñ(Ondan) deĵil!ò Oralara infak eden ķu mal 
sahiplerinin hepsine sevaplarē gitti. Biz niyetlerle 
faydalandēk (yani Allah niyetimden dolayē affetti)ò 
demiĸ.  

Eĵer malē olsaydē g¿nah bir iĸ i­in harcamayē 
temenni eden kimse hakkēnda ĸºyle gelmiĸtir:  

ñBu kimse, malēnē g¿nah bir iĸ i­in  harcayan 
kimseyle günahta ortaktēr.ò 



Birbiriyle vuruĸan iki kiĸi hakkēnda:1 ñÖldüren 
de ºld¿r¿len de ateĸtedirò buyrulmuĸtur. 
¥ld¿r¿lenin ateĸte olmasēnēn sebebi ĸºyle 
a­ēklanmēĸtēr:  

ñÇünkü o da kardeĸini ºld¿rmeye 
kastetmiĸti veya riya (gºsteriĸ) yapmak 
istiyordu.ò  

Ķcma edilmiĸtir ki: Baĸka bir kadēnla cima 
etmeyi kastederek kendi karēsēyla cima eden 
g¿naha girmiĸtir. Ancak kendi karēsēnē kastederek 
baĸkasēyla cima eden bºyle deĵildir.2 

                                                           
1
 Buhari Sahihinôde (1/84, 85) (H.no 31), M¿slim Sahihinôde 

(4/2213, 2214) (H.no 31) Allah Rasulü (Sallallahu aleyhi ve 
sellem) (ĸºyle buyurmuĸtur): ñĶki M¿sl¿man kēlē­larēyla 
karĸēlaĸtēĵēnda. ¥ld¿rende ºld¿r¿lende ateĸtedir. Denildi 
ki: Ey Allahôēn Rasul¿! ¥ld¿ren bºyledir. (Ama) ºld¿r¿lenin 
durumu ne(den böyledir)? Dedi ki: ­¿nk¿ o da arkadaĸēnē 
öldürme arzusunda idi.ò 
2
 Ebu Muazôēn notu: Yani ñĶcmaya gºre; baĸka bir kadēnla 
cima ettiĵini zannederek kendi karēsēyla cima eden g¿nah 
iĸlemiĸtir. Ama kendi karēsē zannettiĵi bir kadēnla cima eden 
g¿nah iĸlemiĸ olmazò demek istemiĸtir. Buna gºre mezhebinin 
gºr¿ĸ¿n¿n doĵru ve naslara uygun olduĵunu zanneden 
hanefilerin veli izni olmaksēzēn kēydēklarē nikah, veli izni 
olmaksēzēn kēyēlan nikahēn ge­ersiz olduĵuna dair nas 
kendilerine ulaĸēncaya kadar ge­erli kabul edilir. Nas 
kendilerine ulaĸtēktan sonra ise mazeret ortadan kalkar. Bu 
hususu cahiliye dºneminde m¿ĸriklerin kēydēklarē nikahēn 
ge­erli sayēlmasē pekiĸtirmektedir. Nitekim Nebi sallallahu 
aleyhi ve sellem anne ve babasēnēn m¿ĸrik olduklarēnē bildirdiĵi 
halde ñBen sifahôtan (gayri meĸru iliĸkilerden) deĵil, nikahlē bir 
iliĸkiden doĵdumò buyurmuĸtur. Yine cahiliye dºneminde 



Abdestli olup da abdestli olmadēĵēnē 
zannederek namaz kēlan kimse g¿naha girmiĸtir. 
Ama abdestsiz olduĵu halde kendisini abdestli 
zannederek namaz kēlan bºyle deĵildir.1 

 Yine ĸu ĸekilde cevap verdiler: Niyet 
sonsuzluĵa kadar uzanēr. Amel ise sēnērlēdēr. 

Kēsacasē: Niyet kalēcē olarak devam eder, 
amel ise bºyle deĵildir. Zira amel ölüm ile kesilir. 
Bundan dolayē ĸºyle denilmiĸtir: 

ñķüphesiz cennete giriĸ Y¿ce Allahôēn l¿tfu 
iledir. Cennetin dereceleri ise amellerin ölçüsü iledir. 
Cennette kalēcēlēk niyet sebebiyle, Cehenneme giriĸ, 
Allah Subhanehuônun adaleti iledir. Cehennemdeki 
seviyeler ise amellerin karĸēlēĵēdēr. Orada kalēcēlēk da 
niyet sebebiyledir.ò2 

                                                                                                                
meydana gelen nikahlē iliĸkiler ile nikahsēz iliĸkilerin birbirinden 
ayrē tutulduĵunu gºsteren bir ­ok deliller vardēr. Allah en iyi 
bilendir. 
1
 Ebu Muazôēn notu: En doĵrusunu Allah bilir ya, ictihat edip 
de isabet edemeyenin, hatasēndan dolayē ecir alamasa da, 
ictihadēndan dolayē bir ecir almasē da bu sebepledir. Zira o 
hakka isabet etmeye niyet etmiĸ ve hakka uygun davranmaya 
kastetmiĸtir. 
2
 Benzeri: Musannifin El-Esraruôl-Merfuaôsēnda (s.360) ve 
Keĸfuôl-Hafaôda (2/431) ge­miĸtir. 



(Neden Allah kafirlere, küfürleri 

ÍÉËÔÁÒąÎÃÁ ÂÉÒ ÓİÒÅ ÁÚÁÐ ÅÔÍÅÚȩɊ 

Giderilmesi gereken meĸhur problem ĸu 
ĸekildedir: ñKafir yetmiĸ sene küfür üzere yaĸadēĵē 
zaman, zahirde adaletin gereĵi, ona bu yaĸadēĵē 
s¿reden fazla azap edilmemesinin gerektiĵidir.ò 

Onun Cehennemde ebedi olmasē habis/kºt¿ 
niyeti sebebiyledir. Çünkü o sonsuza kadar yaĸamēĸ 
olsaydē, muhakkak ki devamlē kafirlerin ve 
m¿nafēklarēn vasfē ¿zere olurdu. 

Evet, m¿minin Cennette ebediliĵi l¿tufla 
­eliĸmez. Lakin bu, müminin g¿zel niyetinin karĸēlēĵē 
kēlēnmēĸtēr. ¢¿nk¿ o sonsuza kadar yaĸamēĸ olsaydē, 
kullarēn Rabbôini tevhid etme üzere devamlē 
olmayabilirdi. 



(Kitap ve Sünnette Niyetin Fazileti)  

Bu zikredilecekler, niyetin faziletini sana 
a­ēklamak i­indir. Niyetin fazileti hakkēnda kitap ve 
s¿nnette varid olanlar ĸunlardēr: 

Y¿ce Allah ĸºyle buyurmuĸtur: 

 ñRablerinin vechini isteyerek sabah 
akĸam Oôna yalvaranlarē kovma!ò1 Burada 
ñistemekò ile kastedilen ĸey niyettir. 

Y¿ce Allah ĸºyle buyurmuĸtur: 

ñHalbuki onlara ancak, dini yalnēz Oôna 
has kēlarak Allahôa kulluk etmeleri 
emrolunmuĸtu.ò2 

Yani itaatte g¿zel niyetle samimi olmalarē 
emredilmiĸtir. 

Seçkin alimler sēhhati ¿zere ittifak edilen ĸu 
hadis hakkēnda ñBu hadis islamôēn ¿­te biridirò 
demiĸlerdir: 

ñMuhakkak ki ameller ancak niyetlerle 
(ge­erli)dir. Her kiĸiye ancak niyet ettiĵi ĸey 
vardēr. Öyleyse kimin hicreti  - yani hicretindeki 

                                                           
1
 Enôam Suresi: 52. Ayet (parantez arasēndaki kēsēm el 
yazmasē n¿shada d¿ĸm¿ĸt¿r. 
2
 Beyyine Suresi: 5. Ayet 



niyeti -  Allah'a ve Resülüne ise, onun hicreti 
Allah ve Rasulünedir  - yani hicreti makbuldür -. 
Kimin hicreti de elde edeceĵi bir d¿nyalēĵa veya 
nik©hlanacaĵē bir kadēna ise, onun hicreti de o 
hicret ettiĵi ĸeyedir - yani hicreti reddedilmiĸtir, 
kabul edilmemiĸtir -."1 

Ķmam Ahmed, Ķbn-i Mesôud (Radiyallahu 
anh)ôdan ĸu hadisi rivayet etmiĸtir: 

ñÜmmetimin ĸehitlerinin ­oĵu dºĸek 
sahipleridir (yataklarēnda ºl¿rler). Ķki saf 
arasēnda (yani savaĸta) ºld¿r¿len niceleri vardēr 
ki onlarēn niyetini Allah Teala daha iyi bilir.ò2 

Darakutni hasen bir senedle Enes 
(Radiyallahu anh)ôdan ĸunu rivayet etmiĸtir: 

ñķ¿phesiz kul güzel ameller yapar, bunun 
üzerine melekler m¿h¿rlenmiĸ sayfalarla 
yükselirler, Allahôēn huzurunda biraraya gelirler 
ve (Allah onlara) der ki:  

ñBu sayfayē atēn. ¢¿nk¿ o kul bunda 
bulunan ĸeylerde Benim Vechimi dilemedi.ò 
Sonra Meleklere seslenir:  

                                                           
1
 Tahrici daha önce geçti. 

2
 Ahmed M¿snedôde (1/397) tahric etmiĸtir. Ķsnadē zayēftēr. 

Senedinde Abdullah b. Luheyôa vardēr. Bakēnēz: Tahricu 
Ahadisiôl-Ķhya (4/362) ve Daifu Camiiôs-Saĵir (H.no 1404) 



ñOna ĸºyle ĸºyle yazēn!ò der. Melekler 
derler ki:  

ñEy Rabbôimiz ĸ¿phesiz o kul böyle bir 
ĸey yapmadē.ò Y¿ce Allah ĸºyle buyurur:  

ñķ¿phesiz o buna niyet etmiĸti! ķ¿phesiz 
o buna niyet etmiĸti!ò1 

Aynē ĸekilde Buhari ve baĸkalarē Enes 
Radiyallahu anhôden ĸunu rivayet etmiĸlerdir: Allah 
Rasulü Sallallahu aleyhi ve sellem Tebük gazvesine 
­ēkēnca ĸºyle buyurdu:  

ñķ¿phesiz Medineôde bir takēm kimseler 
kalmēĸlardēr ki, ge­tiĵimiz her vadi, ayak 
basmakla kafirleri ºfkelendirdiĵimiz her yer, 
harcadēĵēmēz her nafaka ve baĸēmēza gelen her 
a­lēkta onlar da bizimle ortak olmuĸlardēr.ò  
Sahabeler dediler ki:  

ñBu nasēl olur Ey Allahôēn Rasul¿! Onlar 
bizimle beraber deĵildiler!ò Allah Rasulü (Sallallahu 
aleyhi ve sellem) buyurdu ki:  

ñOnlarē mazaret hapsetmiĸtir. Güzel 
niyetleriyle de bize ortaktērlar.ò1 

                                                           
1
 El-Iraki, Tahricu Ahadisiôl-Ķhyaôda (4/363) der ki: ñBunu 

Darakutni Enes (Radiyallahu anh)ôtan hasen bir senetle rivayet 
etmiĸtir.ò 



Ebu Davud ceyyid/iyi bir senetle Ebu Yaôla b. 
Umeyyeôden ĸºyle rivayet etmiĸtir:  

ñO gazve için ücretli birini kiraladē. Ona üç 
dinar tayin etti. Savaĸtan sonra Peygamber 
Sallallahu aleyhi ve sellem ĸºyle buyurdu:  

ñBu kimse (yani kiralanan kimse) için, 
d¿nya ve ahirette bu gazveye karĸēlēk olarak, 
ona verilen dinarlardan baĸka bir ĸey 
bulamēyorum.ò2 

M¿slimôde ¦mmü Seleme Radiyallahu 
anhaôdan gelen hadiste ĸºyle demiĸtir:  

ñPeygamber Sallallahu aleyhi ve sellem çölde 
yere batērēlan bir ordudan bahsetti. Dedim ki:  

                                                                                                                
1
 Buhari Sahihôinde (9618)  Enes ibn-i Malikôten ve M¿slim 
Sahihôinde (H.no:1911) Cabir b. Abdullahôtan rivayet 
etmiĸlerdir. 
2
 Ebu Davud S¿nenôinde Kitabul Cihad, Hizmetinin ¦cretini 
Almak Ķ­in Savaĸan Kimse Babēnda (3/17) (H.no 2527) rivayet 
etmiĸ ve bunu Yaôla b. M¿nyeônin m¿snedlerinden saymēĸtēr. 
Sahihu Camiiôs-Saĵirôde de (H.no 1511) bu ĸekilde ge­miĸtir. 
Aslēnda o Ķbn-i Umeyyeôdir. Hakimôin M¿stedrekôinde (2/112) 
ve Tuhfetuôl-Eĸrafôta (9/116) (H.no 11486) ikisinin aynē kiĸi 
olduĵu ge­mektedir. Münye; mimôin ºtresi ve nunôun sukunu 
ile okunur ve bu, onun annesinin ismidir. Babasēnēn annesi 
olduĵu da sºylenmiĸtir. Bkz.: El-Ķsabeôde (3/668) ve Tuhfetuôn-
Nebiyyihi fimen Nesebi ila Gayri Ebihi (H.no:60). Hadis 
sahihtir.  



ñEy Allahôēn Rasul¿ onlarēn i­inde zorla 
götürülen ve ücretli olanlar da bulunur (onlarēn 
durumu nedir)?ò Buyurdu ki:  

ñOnlar niyetleri ¿zere haĸrolunurlarò1 

Ķbn-i Maceônin rivayet ettiĵi Ebu Hureyre 
(Radiyallahu anh) hadisinde ise: 

 ñÖdemeye niyet etmediĵi bir mehir 
karĸēlēĵēnda bir kadēnla evlenen kimse 
zinakardēr.ò2 

Mürsel bir hadiste ĸºyle buyrulmuĸtur: 

                                                           
1
 M¿slim Sahihôinde (4/2208) rivayet etmiĸtir. 

2
 Ķbn-i Mace S¿nenôinde Kitabuôs-Sadakat, Ödeme Niyeti 
Olmayarak Bir Bor­ ile Bor­lanan Kimse Babē (2/805, 806) 
(H.no 2410) Suheyb hadisinde ñHer kim ki adet olarak (yani 
ihtiyacē olmadēĵē halde) bor­ alērsa o bir  toplayēcēdēr. 
Dikkat edin ona hakkē tam olarak verilir, hērsēz olarak Allah 
ile karĸēlaĸērò lafzēyla rivayet etmiĸtir. Bu, musannifin baĸka bir 
lafzēdēr. Bu baĸka bir lafēzla da mevcuttur (ki o da ĸudur): ñHer 
kim ki bir kadēnla ona mehir olarak bir ĸey vermemeye 
niyet ederek evlenirse, ºleceĵi g¿n zinakar olarak ºl¿r.ò 
Bunu Tabarani Kebirôde (8/40,41) (H.no 7301 ve 7302) ve 
Ahmed M¿snedôde (4/332) tahric etmiĸlerdir. Heysemi 
Mecmaôda (4/284) der ki: ñAhmedôin isnadēnda 
isimlendirilmeyen biri vardēr. Taberaniônin isnadēndakiler ise 
tanēmadēĵēm kimselerdir. 
Derim ki: Onun senedinin ikinci yolunda Amr b. Dinar vardēr ki, 
o metrukôtur. Terĵib ve Terhibôde (3/34) ve el-Mecmaôda 
(4/131) geldiĵi gibi. Bu y¿zden hadis ger­ekten zayēftēr. Daifuôl-
Camiôde (2235) ge­tiĵi gibi. 



 ñKim Allah için güzel koku sürünürse 
kēyamet g¿n¿ onun kokusu miskten daha g¿zel 
gelir. Kim de Allahôtan baĸkasē i­in g¿zel koku 
s¿r¿n¿rse kēyamet g¿n¿ onun kokusu leĸten 
daha kºt¿ kokulu gelir.ò1 

                                                           
1
 El-Iraki Tahricu Ahadisiôl-Ķhyaôda (4/364) der ki: ñBunu Ebuôl-

Velid es-Saffar ñes-Salah (Namaz)ò kitabēnda Ķshak Ķbn-i Ebi 
Talhaôdan m¿rsel olarak rivayet etmiĸtir. 



(Niyet  Günahlar ąÎ +ÏÎÕÍÕnu 

$ÅøÉĥÔÉÒmez) 

Sonra bilinmektedir ki niyet, günahlarēn 
konumu deĵiĸtirmeye etki etmez. Cahil kimsenin, 
Peygamber (Sallallahu aleyhi ve sellem)ôin 
ñAmeller ancak niyetlere gºredirò1 sözünün genel 
ifadesine bakarak böyle bir anlam ­ēkarmasē ve bu 
y¿zden g¿nahēn niyetle itaate dºnd¿r¿ld¿ĵ¿n¿ 
zannetmesi gerekmez.2 Mesela baĸkasēnēn gºnl¿ 
olsun diye bir kimseyi gēybet etmek, baĸkasēnēn 
malēndan fakiri doyurmak, hayēr amacēyla haram 
malla, bir okul, bir mescid veya bir han yaptēran 
kimse gibi.3 

                                                           
1
 Tahrici daha önce geçti. 

2
 Ebu Muazôēn notu: Bºyle bir anlayēĸ, m¿ellifin dediĵi gibi 
cahilliktir. Nitekim hadisin metninde ñinnemeôl-aômalò 
buyrularak ñamellerò kelimesi marife/belirlilik takēsē olan elif-lam 
ile gelmiĸtir. Bu da hadisinin anlamēnēn b¿t¿n amellerin deĵil, 
sadece dinde meĸru olan amellerin niyetlerle birlikte olmasē 
gerektiĵini gºsterir. Bu hadis bºylece amellerin kabul¿ i­in 
zorunlu olan iki ĸarta delalet etmektedir: ihlas ve doĵruluk. 
Yani amelin yalnēzca Allah Azze ve Celleôye has kēlēnmasēnē ve 
ona niyet edilmesi ile birlikte o amelin meĸru, doĵru, Allah 
rasul¿ sallallahu aleyhi ve sellemôin s¿nnetine uygun olmasē 
gerektiĵidir.  
3
 (ķunlar) zamanēmēzda halk arasēnda yaygēn olan 
ĸeylerdendir: Yabancē bir kadēnla onun gºnl¿ olsun diye 
musafaha etmek! Veya bir ĸey kasdetmediĵini (yani kötü niyeti 
olmadēĵēnē) ileri s¿rerek (yabancē kadēnla) musafaha yapmak, 
bunlar musannifin zikrettikleri babēndandēr. Bu bahsettiklerim 
umulur ki okuyucuya Y¿ce Allahôēn sēnērlarēnē aĸmama 



Tüm bunlar cehalettir. Niyetin bu g¿nahlarē 
zul¿m, d¿ĸmanlēk ve g¿nah olmaktan ­ēkarmakta 
etkisi yoktur. Bilakis onun amacē, kºt¿l¿k iĸleyerek 
iyilik yapmaktēr. Dinin gereĵine aykērē hareket etmek 
ise diĵer bir kºt¿l¿kt¿r. ķayet biliyorsa bu, dine 
aykērēdēr. Eĵer bilmiyorsa bilmediĵinden dolayē 
günahkardēr. ¢¿nk¿:  

ñĶlim ºĵrenmek her m¿sl¿man ¿zerine 
farzdēr.ò1  

Ķyilikler ancak meĸru olduklarē zaman iyilik 
olarak bilinirler. Bºyle iken kºt¿l¿ĵ¿n iyilik olmasē 
nasēl m¿mk¿n olabilir? 

Ne kadar da uzak! 

Bunun i­in bazē alimlerimiz derler ki: ñHaram 
bir malē tasadduk eden ve sevap uman kimse kafir 

                                                                                                                
hususunda fayda verir. ñKim Allah'ēn sēnērlarēnē aĸarsa iĸte 
onlar zalimlerdir.ò (Bakara-229), ñKim Allah'ēn sēnērlarēnē 
aĸarsa, ĸ¿phesiz kendine zulmetmiĸ olur.ò (Talak-1) 
1
 El-Mizzî der ki: ñBu hadisin hasen derecesine yükselten 
rivayet yollarē vardēr.ò Bkz.: el-Makasiduôl-Hasene (s.424)  
Suyuti der ki: ñBu hadisi araĸtērdēm ve elliye yakēn rivayet yolu 
buldum.ò Münavi, Suyutiônin ĸu sºz¿n¿ nakleder: ñBu hadis 
için elli rivayet yolu topladēm ve sahih li-ĵayrihi olduĵuna 
hükmettim. Benden ºnce kimsenin sahih demediĵi bir hadise 
sahih demedim.ò 
Hadisin rivayet yollarē ve tahrici i­in bakēnēz: Deĵerli 
kardeĸimiz Ali Hasen Abdulhamidôin (Allah onu korusun) 
tahkiki ile Suyutiônin ñĶlim ¥ĵrenmenin Farziyeti Hadisinin 
Rivayet Yollarē Hakkēnda Bir C¿zò (Daruôl Ammar Yayēn ve 
Daĵētēm)    



olur. Fakir bunu ºĵrendiĵinde, haram malē tasadduk 
edene dua ederse o da aynē ĸekilde kafir olur.1  

                                                           
1
 Musannif, ķerhu Elfaziôl-Kufrôde (Bizim tahkikimizle Konu no: 

97) bu çerçevede der ki: Kim fakire haramdan bir ĸey 
tasadduk eder ve sevap umarsa kafir olur.ò  
Bu konunun araĸtērēlmasē gerekir: ¢¿nk¿ kimin haram malē 
olursa, onu fakirlere tasadduk etmekle yükümlüdür. Bu yüzden 
yaptēĵēnēn karĸēlēĵē olmasē gerekir. Emri ile Allahôa itaate 
kalktēĵē zaman umulur ki bu sahibi tanēnan haram mal 
hakkēndaki problem, onu baĸkasēna vermekle dengelenir. 
Duyduĵum ve gºr¿nen kadarēyla bu zamanēn ­oĵu sultan ve 
emirlerinde de olduĵu gibi. 
El-Hulasaôda: ñVeya fakir onun haramdan olduĵunu bilir ve 
ona dua eder ve veren de amin derse, ikisi de kafir olurlar.ò 
Ez-Zahiriyyeôde: ñFakiri harama mecbur bērakēr, sevap umarsa 
kafir olur. Fakir o (sadakanēn) haramdan olduĵu bilgisini 
ºĵrendikten sonra o kimseye dua ederse ve o veren kimsede 
amin derse, ikisi birden kafir olur. 
Yani: Çünkü dua etmeyi ve amin demeyi sadece taat 
iĸlendiĵinde ve helal mal tasadduk edildiĵinde yaparēz. G¿nah 
iĸleme ve haram irtikab etme bunun dēĸēndadēr. Bu baĵlamda 
amacēn sana belirginleĸinceye kadar iyice d¿ĸ¿nmelisin. Eĵer 
veren kimse onu hediye etmeyi istemiĸ ise bu onu kēyamet 
g¿n¿ uyandēĵēnda g¿nahlardan temizlemiĸ olur.ò Bu mesele 
burada sona erdi. 



ɉ¤ÅÈÖÅÔ ÖÅ (ÅÖÁÎąÎ 4ÅÈÌÉËÅÓÉɊ 

Bilakis bunu kalbe yayan gizli ĸehvet ve gizli 
hevadēr. ķ¿phesiz kalp; makam, insanlarēn kalplerini 
fethetmek ve nefsin diĵer lezzetlerinin arzularēna 
meyilli olduĵunda, ķeytan cahili aldatmak i­in 
bunlarē vasēta edinir. Bu yüzden Sehl ĸºyle der:  

ñCahillikten daha büyük bir günah ile Allahôa 
isyan edilmedi.ò 

Denildi ki: ñEy Ebu Muhammed! Cahillikten 
daha kºt¿ bir ĸey biliyor musun?ò O da:  

ñEvet! Cahil olduĵunu da bilmemekò dedi.1 

Gazali der ki:2 Bu ñ¢¿nk¿ cahilliĵini bilmemek 
ºĵrenme kapēsēnē tamamen kapatērò sºz¿ gibidir. 
Sonra kendini bilgili zanneden kimse nasēl ºĵrensin 
ki? 

                                                           
1
 Gazali bunu Ķhyaôda (4/369) zikretmiĸtir. 

2
 Ķhyaôda (10/369) 



ɉdÌÍÉÎ vÖİÌÍÅÓÉ ÖÅ #ÅÈÁÌÅÔÉÎ 

Zemmedilmesi)  

Bºylece Allahôa bilerek itaat edilmesinin daha 
¿st¿n olduĵu anlaĸēlmēĸ oldu. Ķlmin baĸē: bildiĵini 
ilimle bilmek, cehaletin baĸē ise cahilliĵi bilmemektir. 
Faydalē ilmi, zararlē olanēndan ayēramayan, 
insanlarēn kapaklandēklarē kēlēflē ilimlerle meĸgul olur. 
Halbuki bu kēlēflanmēĸ ilimler, onlarēn d¿nyayē talep 
etmelerine vesile olan ilimlerdir. Böylece bu, cehalet 
malzemesi ve alemin bozulmasēnēn kaynaĵēdēr. 
Günah iĸleyerek iyilik yapmayē ama­layan kimsenin 
bu kastē cehaletten kaynaklanmaktadēr ve bu kimse 
yakēn bir zamanda Ķslamôa girmiĸ veya ºĵrenecek 
kadar vakit bulmuĸ deĵilse, mazur da deĵildir. 

Y¿ce Allah ĸºyle buyurur: 

ñEĵer bilmiyorsanēz bilenlerden 
sorunuz.ò1 

Peygamber (Sallallahu aleyhi ve sellem) de 
ĸºyle buyurmuĸtur: 

 ñCahil, cehaletinden dolayē mazur 
görülmez. Cahilin, cahilliĵi üzere kalarak 
susmasē (ilim ºĵrenmemesi),  alimin de ilmine 

                                                           
1
 Enbiya Suresi : 7. Ayet 



raĵmen susmasē (ilim ºĵretmemesi) helal 
olmaz.ò1 

                                                           
1
 Taberani Evsatôta, aynē ĸekilde Mecmaôda (1/164, 165), Ķbn-i 

Sunnî ve Ebu Nuaym, Riyaduôl-Mutealliminôde Cabir 
radēyallahu anhôden zayēf bir senetle  ve: ñCahil, cehaletinden 
dolayē mazur gºr¿lmezò lafzē olmaksēzēn rivayet ettiler. ñHelal 
olmazò lafzēnēn yerine de ñYakēĸmazò  ifadesi yer almēĸtēr. Bu, 
Tahricu Ahadisiôl-Ķhyaôda el-Irakiônin de sºz¿d¿r. Heysemi der 
ki: Bu hadiste Muhammed b. Ebi Humeyd vardēr ki, onun zayēf 
olduĵu hususunda ittifak edilmiĸtir. 
Ebu Muazôēn notu: Bunu Taberani Evsatôta (5/298) Deylemi 
el-Firdevsôte (7748) ve Suyutiônin Durruôl-Mensurôda nispetine 
gºre (6/141) Ķbn Merduye rivayet etmiĸtir. Heysemiônin dediĵi 
gibi isnadēnda zayēf oluĸunda ittifak edilen Muhammed b. Ebi 
Humeyd vardēr. Onun rivayet ettiĵi hadisler m¿nker olarak 
kabul edilmektedir. 
Muhammed b. Kab el-Kuraziônin sözü olarak es-Saôlebi el-
Keĸfu veôl-Beyanôda (3/228) Kurtubi Tefsirôde (4/304) 
nakletmiĸlerdir. 



(Kötü Alimler)  

Haram mal ile mescid ve medreseler 
yaptērarak sultanlara yaklaĸmak isteyenler: Kötü 
alimler d¿ĸ¿k ve kºt¿ kimselere, g¿nahlarla ve a­ēk 
­irkinliklerle meĸgul olan kimselere, alimlerle tartēĸēp 
d¿ĸ¿klerle ­ekiĸmeyi, insanlarēn gºn¿llerini ­elmeyi 
ve d¿nyalēklarē toplamayē, sultanlarēn, yetimlerin ve 
fakirlerin mallarēnē almayē ama­layanlara ilim 
ºĵretirler. ķ¿phesiz bu kimseler, ilim ºĵrendikleri 
zaman Allahôēn yolunu keserler. Onlardan her biri 
kendi beldesinde Deccalin bir vekili olur. Dünya 
hērslarēndan ve hevalarēna tabi olmalarēndan dolayē 
birbirlerine saldērērlar. Takvadan uzaklaĸērlar. 
Ķnsanlar onlarda dünya sevgisi gördüklerinden 
dolayē kendileri de buna cesaret bulurlar. Sonra bu 
kºt¿ alimler, hevalarēndan ibaret olan ilmi, kendileri 
gibi olanlara ve  benzerlerine yayarlar. Böylece 
insanlar onlarē kºt¿l¿kleri ve ­eĸitli g¿nahlarē 
iĸlemek i­in birer alet ve birer vesile edinirler. 
Onlarēn hepsinin vebali, bu kimselerin maksatlarēnēn 
bozukluĵunu bilmesine ve onlarēn sºzlerinde, 
fiillerinde, yemelerinde, içmelerinde, giyimlerinde, 
barēnmalarēnda, kazan­larēnda Allahôa isyan 
ettiklerini gºrmesine raĵmen onlara bu ilmi ºĵreten 
alime ulaĸmaktadēr. Bu alim ºld¿ĵ¿nde geride 
aleme binlerce sene kötülük yayacak eserler 
bērakmēĸtēr. ¥ld¿ĵ¿nde g¿nahlarē da kendisiyle 
beraber ölen kimseye ne mutlu! 

Bunlardan sonra da ĸºyle konuĸan kimsenin 
cahilliĵine hayret edilir:  



ñAmeller ancak niyetlerledirò1 Ben bununla 
din ilminin yayēlmasēnē ama­ladēm. Eĵer bu, yanlēĸa 
sapmada kullanēlmēĸsa, bu benden deĵil, o ºĵrenen 
kimseden kaynaklanmēĸtēr. Ben bununla ancak 
iyiliĵe yardēm etmeyi ama­ladēm.ò 

Liderlik sevgisi, peĸinden gelinmesini istemek 
ve ilim ¿st¿nl¿ĵ¿ ile ºv¿nmek bunlarē kalbine g¿zel 
gºstermiĸ, ķeytan onu liderlik vasētasēyla 
aldatmēĸtēr. 

Bu eĸkiyaya bir kēlē­ veren, onun için at ve 
maksadēna ulaĸtēracak vesileleri hazērlayan kimse: 
ñBen sadece, Allah Tealaônēn ahlakē ile ahlaklanarak 
daĵētmayē ve karĸēlēksēz vermeyi istedim. Bu kēlē­ ve 
atlarla Allah yolunda savaĸmasēnē ama­ladēm. Allah 
yolunda savaĸ i­in atlar, mevziler ve kuvvet 
hazērlamak, yakēnlaĸmanēn en ¿st¿nlerindendir. 
Ama o bununla isyan ederek eĸkiyalēk yaptēysa 
benim suçum ne?ò2 dese ne cevap verileceĵini bir 

                                                           
1
 Tahrici daha ºnce ge­miĸti. 

2
 Ķbn-i Kayyim (Rahimehullah) ñAllahôēn ahlakē ile ahlaklanmakò 
ibaresini ĸºyle a­ēklamēĸtēr: Bu ibare uygun olmayan bir 
ibaredir. ¢¿nk¿ bu felseficilerin g¿c¿ oranēnda kendini ilaha 
benzetme sºz¿nden alēnmēĸtēr. Ve der ki: ñEbuôl-Hakem b. 
Burhanôēn ifadesi bundan daha g¿zeldir. O bunun yerine 
ñkullukò  der. Bundan daha g¿zeli ise,  Kurôanôa uygun bir ifade 
olan ñduaò kelimesini kullanmaktēr. ­¿nk¿ dua, ñkulluk ve 
istemeyiò kapsar. Onun dºrt mertebesi vardēr. En ĸiddetlisi 
filozoflarēn ñkendini benzetmekò gibi ifadelerini kabul 
etmemektir. ñAhlaklanmakò sºz¿ ondan daha g¿zeldir. ñKullukò 
bundan da güzeldir. Hepsinden daha güzel isei: ñDua etmektirò 
ve bu Kurôanôēn lafzēdēr. Bakēnēz: Bedaiuôl-Fevaid (1/164), 



bilseyim. Cºmertliĵin Allah Tealaônēn en sevdiĵi 
ahlaklardan olmasēna raĵmen, fakihler bu ĸekilde 
davranmanēn haramlēĵē ¿zerinde icmaô etmiĸlerdir. 

Keĸke anlasam bu cömertlik neden haram 
edildi ve neden bu zalimin durumunu araĸtērmak 
vacip kēlēndē? Silahla kötül¿k yapacaĵēnē anladēĵē 
zaman onun silahēnē elinden almasē neden gerekli 
oldu? Bu gibilere ilim ºĵretmekle eline silah vermek 
arasēnda ne fark vardēr?  

Aslēnda ilim, ĸeytana ve Allahôēn 
d¿ĸmanlarēna karĸē savaĸmak i­in bir silahtēr. Bazen 
Allahôēn d¿ĸmanē olan hevaya yardēmcē da olur. Kim 
ki dinine karĸē d¿nyayē ve ahiretine karĸē hevasēnē 
tercih eder de, insanlar arasēnda bir mevkii olmadēĵē 
i­in bu arzusunu gereĵi gibi yerine getiremezse, 
ĸehevi arzularēna ulaĸacaĵē ilmi onra ºĵretmek nasēl 
caiz olur?  

                                                                                                                
Uddetuôs-Sabirin (s.36), ķeyh Bekr Ebu Zeydôin Muôcemuôl-
Menahiôl-Lafziyye (Rakam-188). 



(Selef Alimleri Meclislerine Gelenleri 

$ÅÎÉÙÏÒÌÁÒÄą) 

Halbuki Selef alimleri (Rahimehumullah) 
kendilerine sēk sēk uĵrayanlarēn durumlarēnē kontrol 
etmeye devam ediyorlardē. Onlarda nafile 
amellerden birinde bir kusur gºrd¿klerinde ona karĸē 
­ēkēyor ve ikramda bulunmuyorlardē. Yine onlarda 
haddi aĸma ve haramē helal sayma (gibi durumlar) 
gºrd¿klerinde, onlarla iliĸkiyi kesiyor ve onlarē 
meclislerinden ­ēkarēyorlardē.  Onlara ºĵretmeyi terk 
ettikleri gibi1 onlarla konuĸmayē da terk ediyorlardē. 
Hatta Selefin hepsi de cahil günahkardan 
sēĵēnmazlarken, s¿nneti bilen g¿nahkar kimseden 
Allahôa2 sēĵēnērlardē. Nakledildiĵine gºre imam 
Ahmed b. Hanbel, meclisine senelerce gelip giden 
bir arkadaĸēndan y¿z­evirmiĸ ve onunla konuĸmak 
istememiĸtir. Adam her ne kadar sebebini ºĵrenmek 
i­in zorladē ise de, uzun m¿ddet ºĵrenememiĸ ve 
nihayet Ahmed b. Hanbel: 

ñDuyduĵuma gºre evinin sokaĵa bakan 
kēsmēnē sēvarken, m¿sl¿manlarēn genelinin hakkē 
olan yolun topraĵēndan sēvaya katmēĸsēn. 
Bºylelerine ilim ºĵretmek doĵru olmazò dediò 

                                                           
1
 Ķhyaôda (4/370) ķu ziyade vardēr: ñOnlara; bir mesele ºĵrenip 

onunla amel etmeyenin durumunu ºĵretiyorlardē.  Ķlmi sadece 
ĸerre alet etmek isteyenlerden baĸkasēna yºneliyorlardē.ò 
2
 Parantez i­indeki kēsēm Ķhyaôdan ziyadedir. 



Gazali der ki:1 

ñĶĸte Selefin ilim talebelerinin durumlarēnē 
kontrolü böyle olurdu. Ķĸte bunlar, ĸeytana uyan, 
ahmaklarēn anlayamayacaĵē hususlardēr. Bunlarēn 
sarēklarē b¿y¿k, c¿bbeleri geniĸ, dilleri uzun ve 
b¿y¿k ¿n salmēĸ kimseler olsalar da bºyledir. Yani 
kendilerini d¿nyalēktan uzaklaĸtērēp ahirete 
yaklaĸtērmayan ilmin sahiplerini kastediyorum. 
Bunlarēn ilimleri halk ile ilgili, d¿nya menfaatini, 
insanlarē peĸinden s¿r¿klemeyi ve emsallerine 
¿st¿nl¿k taslamayē saĵlayan ilimlerdir.ò  

                                                           
1
 Ķhyaôda (4/370) 



(Nebi Sallallahu aleyhi ve sellem ȭÉÎ 

Ȱ!ÍÅÌÌÅÒ Ancak Niyetlerle ÄÉÒȱ 

3ĘÚİÎİÎ -ÁÎÁÓąɊ 

Nebi Sallallahu aleyhi ve sellemôin ñAmeller 
ancak niyetlerledirò sºz¿n¿n manasēna gelince: 

Bu hadis, ĸu ¿­ kēsēmdan itaatler ve 
g¿nahlarēn dēĸēndaki m¿bahlarla ilgilidir. ¢¿nk¿ 
itaat, niyetle bir günaha, mubah da niyet ile ya 
isyana ya da bir taate dºn¿ĸ¿r. Günaha gelince 
niyetle hiçbir zaman bir itaate dºn¿ĸmez. Bu 
hususta niyetin kazancē ne kadar güzel. Ona kötü 
niyetin gayesi eklendiĵinde g¿nahē kat kat artar ve 
vebali b¿y¿r. Ķtaatlere gelince sēhhatinin aslē 
niyetlere baĵlēdēr ve faziletinin artmasē söz 
konusudur.  

Asla gelince: taat ile baĸka ĸeye deĵil, 
sadece Allahôa ibadete niyet edilmesidir. Eĵer taat 
ile riyaya niyet edilirse günah meydana gelir. 

Fazilet artēĸēnda niyetin rolüne gelince: bir 
taatle bir çok iyiliklere niyet etmekle olur. Böylece 
her iyilik niyeti i­in ayrē m¿kafat vardēr. ¢¿nk¿ o 
niyetlerden her biri bir iyiliktir. Sonra her bir iyilik on 
misline katlanēr.ò 

Derim ki: Bu niyetin amele karĸē 
¿st¿nl¿ĵ¿nün bir yönüdür. 



(Bir Taatin Birden Çok Niyet 

dëÅÒÍÅÓÉÎÅ Örnek ) 

Bunun ºrneĵi: Mescidde oturmaktēr. ¢¿nk¿ 
bu bir taattir ve bunda bir çok niyetin bulunmasē 
mümkündür.1  

Birincisi: ķ¿phesiz mescidin Allahôēn evi 
olduĵuna inanēr. Muhakkak ki mescide giren Allahôēn 
misafiridir. Mescide girmekle Mevlaôsēnē ziyarete 
niyet etmiĸtir. Allah Rasul¿ (Sallallahu Aleyhi ve 
Sellem)ôin ĸu sºz¿ sebebiyle kendisine vaat edilen 
ĸeyleri ummaktadēr:  

ñKim mescidde oturursa Y¿ce Allahôē 
ziyaret etmiĸ olur. Ve ziyaret edilenin ziyaret 
edene ikram etmesi ¿zerine bir haktēr.ò Bunu 
Beyhaki ve baĸkalarē rivayet etmiĸtir.2 

                                                           
1
 Ķhyaôda ĸu ziyade vardēr: ñHatta muttakilerin amellerinin 
faziletlerinden dolayē, bununla mukarribinin derecelerine 
ulaĸmalarē ger­ekleĸir.ò 
2
 Selman el-Farisi radēyallahu anhôden mevkuf olarak rivayet 
edilmiĸtir.  
Ebu Ubeyd, Et-Tuhurôda Rakam (6,9, Benim tahkikimle) Ķbn-i 
Ebi ķeybe Musannafôta (13/319). Hennad ez-Z¿hdôde (2/471) 
Rakam (952) ve Beyhaki, Munziriônin Tergib ve Terhibôde 
dediĵi gibi (1/130) 
Bazēlarē bunu merfu olarak da rivayet etmiĸlerdir. Nitekim 
Muôcemuôl-Kebirôde (6/253-255) Rakam (6139,6145), Cuzôu 
min Hadisiôs-Selefiyyeôde (17/a), ñEmali Ķbn-i Biĸranòda 
(153/a), Muôcemu Ķbn-i Cumeyô Rakam (296), Hadisu Ķbn-iôs-
Salt an Ebi Bekr el-Mutayri (s.86/a)  



Ķkincisi: Bir namazdan sonra diĵer namazē 
beklemek. Bºylece namazē beklemesi namaza dahil 
olur. Y¿ce Allahôēn ñve r©bit¾ (nºbet tutun)ò1 
buyruĵunun manasē budur. 

Üçüncüsü: Dinleme, görme, hareket ve 
azalarēn hareketlerinden kesilerek ruhbanlēk (ibade 
çekilme) yapmak. Yine itikaf yapmak da böyle bir 
uzak duruĸtur.  (Bu orucun anlamēdēr) ve bu bir ­eĸit 
ruhbanlēktēr. Bu y¿zden Allah Rasul¿ (Sallallahu 
Aleyhi ve Sellem) ĸºyle buyurmuĸtur: ñ¦mmetimin 
ruhbanlarē mescidlerde oturanlardēr.ò2 

Bunu Ķmam (Gazali) zikretmiĸtir. Fakat Iraki 
der ki: ñBunun aslēnē bulamadēmò3 

Dördüncüsü: Mescide çekilmekle dünya 
meĸguliyetlerini arkaya atēp ahireti d¿ĸ¿nmek ve 
Allahôa baĵlanmayē niyet etmektir.  

Beĸincisi: Allahôē zikretmek veya Oônun 
zikrini dinlemek i­in yalnēz kalmak. 

                                                                                                                
Heysemi Muôcemôde (2/31) der ki: ñBunu Taberani Kebirôde 
rivayet etmiĸtir ve bir isnadēnēn ricali, sahihin ricalidir.ò 
Hadis merfuôdur. ķeyh Albani bunu Silsiletuôs-Sahihaôda  
Rakam (1169) sahihlemiĸtir. 
1
 Al-i Ķmran Suresi: 200. Ayet 

2
 Bunun hakkēnda sºylenenler ileride gelecek. 

3
 Tahricu Ahadisiôl-Ķhyaôda (4/371) bºyle demiĸtir. Es-Suveydi 

de, el-Ķôtibar fi Hamliôl-Asfarôda (Levha: 15/a) adlē eserinde 
onun a­ēklamasēna tabi olmuĸtur. 



Altēncēsē: Mescidde oturmakla, iyiliĵi 
emredip, kºt¿l¿kten sakēndērarak  ilmi a­ēklamayē 
niyet etmektir. Çünkü mescid, namazda hata 
edenden veya helal olmayan ĸeylerle ilgilenen 
kimselerden boĸ kalmaz.1 

Yedincisi: Mescidde oturmakla Allah için bir 
kardeĸ edinmeyi niyet eder. ķüphesiz bu bir 
kazan­tēr. Ahiret yurdu i­in bir hazinedir (erzaktēr). 
Mescid dindarlarēn, Y¿ce Allahôē sevenlerin ve Allah 
i­in sevenlerin yuvasēdēr.2 

Sekizincisi: Mescidde oturmakla Allahôtan 
haya ederek ve Allahôēn evinde ona saygēsēzlēk 
etmekten korkarak günahlarē terk etmeyi niyet eder. 

Ķĸte bir ibadette niyetleri ­oĵaltmanēn yolu 
budur. Diĵer taatleri ve mubahlarē da buna gºre 
deĵerlendir. Bir ­ok niyete ihtimali olmayan bir taat 
yoktur. M¿min, ne oranda hayēr peĸinde ise, o 
oranda niyetleri ­oĵalēr. Ķĸte bu iyi niyetler 
sayesinde ameller temizlenir ve mükafatlar da artar. 

                                                           
1
 Ķhyaôda (4/371) : ñé.(mescidde oturan kimse, mescitte helal 
olmayan iĸle uĵraĸana iyiliĵi emreder  ve onu dine irĸad eder. 
Bºylece kendisinden ºĵrendiĵi hayrēnda ona ortak olur ve 
hayērlarēnē kat kat artērēr.ò  
2
 Araplar (kuĸ) yuva edinince ñKuĸ yuva yaptēò derler. (Burada 

kastedilen) mana: Mescid, oradan dönünceye kadar, 
dindarlarēn evidir. Muôcemu Makayisuôl-Luga (4/44)ôde ñAĸĸun 
(yuva-kuĸ yuvasē)ò maddesi. 



(Mübahlar ȟ dÙÉ .ÉÙÅÔÌÅ "ÉÒÌÉËÔÅ !ÌÌÁÈȭÁ 

9ÁËąÎÌąË 6ÅÓÉÌÅÓÉ /ÌÕÒɊ  

Mübahlara gelince, bunlarēn bir veya birka­ 
niyete ihtimali vardēr ki, bu niyetler sayesinde 
mubah iken Allahôa yaklaĸtērēcē güzel ibadetlerden 
olur ve insanē y¿ksek derecelere ­ēkarēr. Bundan 
gafil olmaktan veya düzensiz hayvanlarēn meĸgul 
olmasē (tarzēnda) ĸehvet ve gafletle meĸgul 
olmaktan daha büyük hüsran yoktur. Kulun 
d¿ĸ¿nceleri, gayretleri ve anlarē küçümsemesi 
yakēĸmaz. Bunlarēn hepsini ni­in yaptēĵē, kastēnēn ne 
olduĵu kēyamet g¿n¿ kuldan sorulur. 

Bu bir kerahat ile lekelenmeyen halis mübah 
hakkēndadēr.  Bu yüzden Allah Rasulü (Sallallahu 
Aleyhi ve Sellem) ĸºyle buyurmuĸtur:  

ñHelalin hesabē ve haramēn cezasē (azabē) 
vardēr.ò1 

                                                           
1
 El yazma n¿shada ñ..ve haramēn azabē vardērò ĸeklindedir. 
Aynē ĸekilde Ķhyaôda (3/220), ancak onda ĸºyle ge­mektedir 
(4/371) ñ..ve haramēn cezasē vardēr.ò Iraki Tahricu Ahadisiôl-
Ķhyaôda (3/220) ĸºyle der: ñBunu Ķbn-i Ebiôd-D¿nya, ñZemmuôd-
D¿nyaôda (Rakam:17), Beyhaki ķuabôda Ali b. Ebi Talib 
yoluyla munkatē bir isnadla merfuen ñéve haramēn ateĸi 
vardērò lafzēyla tahric etmiĸlerdir. Merfu olarak bulamadēm. 



(MüÂÁÈÌÁÒąÎ dÙÉ .ÉÙÅÔÌÅ Birlikte 

!ÌÌÁÈȭÁ 9ÁËąÎÌąË 6ÅÓÉÌÅÓÉ /ÌÍÁÓąÎÁ 

Örnek)  

Mesela Cuma günü güzel koku sürünen 
böyledir. Diĵer vakitlerde güzel koku sürünen 
kimsenin dünya lezzetleriyle zevk almak, çok mal ile 
övünerek emsallerini kēskandērmak, akēllarda yer 
eden g¿zel koku ile insanlarēn kalplerinde yer etmek 
i­in halka gºsteriĸ yapmak veya yabancē kadēnlara 
bakmayē helal sayarak bu g¿zel kokuyla yabancē 
kadēnlarēn kalplerini kazanmak i­in ve sayēlamayan 
baĸka iĸler i­in bunu yapmayē d¿ĸ¿n¿rse bu 
kimsenin güzel koku sürünmesi günah olur. Bu 
sebepten dolayē bunu yapan kēyamet g¿n¿ leĸten 
daha pis kokulu olur. Birinci niyet (Cuma için güzel 
koku sürünmek) ise müstesnadēr. Gerçi lezzet ve 
zevk almak i­in koku s¿r¿nmek g¿nah deĵildir fakat 
bundan da sorulur: 

ñKimin hesabē iyice araĸtērēlērsa, azap 
olunur.ò1 

Aynē zamanda d¿nyada iĸlediĵi mubahlardan 
azap olmayanlarēn istifade ettikleri bu mubahlar 
sebebiyle ahirette dereceleri d¿ĸer.  
                                                           
1
 Buhari Sahihôinde (11/400) Rakam (6536, 6537), Müslim 
Sahihinôde (4/2204) Rakam (2876), Ķbn-i Mubarek Zühdôde 
(H.no 1318), Ķbn-i Hibban Sahihinôde (9/231 Ķhsan) ve Ahmed 
M¿snedôde (6/47, 48, 49, 108, 127, 185, 206) rivayet 
etmiĸlerdir. 



ñKim ahiretini arzularsa (severse) 
d¿nyasēna zarar verir. Kim de d¿nyasēnē 
arzularsa (severse) ahiretine zarar verir. Kalēcē 
olan ĸeyi ge­ici olan ĸeye tercih ediniz.ò1  

Yine hadiste ĸºyle buyrulmuĸtur: 

ñDünyada en çok a­ olanēnēz, ahirette en 
­ok tok olanēnēzdēr. Dünyada giyinik olan niceleri 
ahirette ­ēplaktērlar.ò 2 

Ge­ici olan ĸeye acelecilik ederek, kalēcē olan 
daha fazla nimetleri kaybetmen kayēp olarak sana 
yeter. 

Güzel koku sürünmekteki iyi niyetlere 
gelince, bununla Cuma günü Peygamber (Sallallahu 
Aleyhi ve Sellem)ôin s¿nnetine ittiba etmeye niyet 
edilir. Mescidi taôzime, Allahôēn evine ihtiram (saygē) 
göstermeye niyet edilir. Oraya ancak güzel kokuyla 

                                                           
1
 Ahmed M¿snedôde (4/416), Ķbn-i Hibban Sahihôinde Rakam 

(407-Mevarid) ve Ķbn-i Ebiôd-D¿nya Zemmiôd-D¿nyaôda (8). 
Hakim Müstedrekôte (4/308, 319), Beĵavi ķerhuôs-Sunneôde 
Rakam (4038) ve Hakim bunu Sahihlemiĸtir. Zehebi ona itiraz 
etmiĸ daha sonra ñBunda inkitaô (senedinde kopukluk) vardērò 
demiĸtir. Derim ki: (Munkatēôdēr) ¢¿nk¿ Muttalib b. Hantab Ebu 
Musa el-Eĸariôden iĸitmemiĸtir. Hadisin isnadēna gelince 
zayēftēr. ķeyh Albani Miĸkatôta (H.no 5179) ve Daifu Camiuôs-
Saĵirôde (H.no 5340)  zayēf olduĵunu belirtmiĸtir. 
2
 Bunu Ebu Nuaym Hilyeôde (3/346), Taberani Kebirôde 
(11/267 H.no 11693) ñD¿nyada tok olanlar, yarēn ahirette a­ 
olanlardērò lafzē ile rivayet etmiĸlerdir. Bunda Yahya b. 
Süleyman el-Hufri vardēr ki o zayēftēr. Iraki Tahricu Ahadisuôl-
Ķhyaôda (3/82) isnadēnēn zayēf olduĵunu belirtir. 



girildiĵinde  Allahôē ziyaret i­in girildiĵi anlaĸēlēr.  
Güzel koku sürünmekle mescidde yanēnda 
bulunanlarēn ferahlamalarē, g¿zel kokusuyla 
­evresindekilerin rahatlatmalarē i­in niyetlenilmelidir. 

Yine güzel koku sürünmekle kendisinden 
arkadaĸēna ulaĸēp rahatsēzlēk veren ­irkin kokularēn 
ve gēybet­ilerin gēybetinin ­irkin kokularēnēn1 
giderilmesine niyet edilmelidir. ¢¿nk¿ ĸºyle 
buyrulmuĸtur:  

ñTöhmet (itham/suçlama) yerlerinden 
sakēnēnēz.ò2 

Böylece bunun sebebiyle Allahôa isyan 
ederler. Kim gēybetten korunmaya muktedir olduĵu 
halde gēybete karēĸērsa o da bu g¿nahta gēybet 
edene ortaktēr. Y¿ce Allah ĸºyle buyurmuĸtur: 

                                                           
1
 Yani: Gēybet­ilerden, birisinin gēybetini yaptēklarēnda Allahôa 

isyan sebebiyle (oluĸan) ­irkin kokularla, g¿zel koku 
s¿r¿nmeyi kullanarak, gēybet kapēsēnē kesmeye niyet etmelidir.  
2
 Musannif Esraruôl-Marfuaôda (Rakam 10) der ki: ñBunun 
manasē ¥merôin (ĸu) sºz¿d¿r: ñKim bir tºhmet yollarēndan bir 
yol tutarsa itham edilirò Bunu Haraiti Mekarimuôl-Ahlakôta 
¥merôden merfu olarak ñKim kendisini s¿rekli tºhmet yerinde 
bulundurursa onun kºt¿ iĸ yaptēĵēnē zanneden kimse 
ayēplanmaz.ò Lafzēyla rivayet etmiĸtir. (Musannifin sºz¿ 
burada) sona erdi. Derim ki: Iraki merfu olmasē hakkēnda 
Tahricu Ahadisuôl-Ķhyaôda (3/36)  ñBunun aslēnē bulamadēmò 
der. Keza Subki de Tabakatôta (4/162) bºyle der. Yine 
ķeyhimiz (Albani) de Silsiletuôd-Daifaôda (H.no 113) bºyle 
sºylemiĸtir.  



ñAllah'ēn dēĸēnda kendisine dua edilenlere 
sövmeyin; sonra onlar da bilmeyerek Allah'a 
sºverler.ò1 

Burada kötülük yaparak kötülüĵe sebep 
olmaya iĸaret edilmiĸtir. Güzel koku sürünerek 
kavrayēĸ ve anlayēĸēnē artērmak i­in zihninin 
tedavisine niyet edilir.  Böylece d¿ĸ¿nmeyle dininin 
önemli meselelerine ulaĸmasē kolaylaĸēr. Ķmam ķafiô 
Rahimehullah ĸºyle demiĸtir: 

ñKimin kokusu g¿zel olursa idraki/anlayēĸē 
artar.ò2 

Kalbinde ahiret iĸi ve hayēr isteĵi baskēn 
gelen anlayēĸlē bir kimse bu ve buna benzer 
niyetlerden aciz kalmaz. Fakat sadece d¿nyalēk 
peĸinde olan bunlarē d¿ĸ¿nmediĵi gibi, kendisine 
hatērlatēldēĵē zaman da aldērmaz. Onda yalnēzca 
ñhadisu nefsò denilen kalbin ilk hatērasē bulunur ki, 
bunda niyet adēna bir ĸey bulunmaz.  

Mübahlar çoktur ve onlardaki niyetleri 
saymak m¿mk¿n deĵildir. Bu yüzden bunu 
baĸkalarēyla karĸēlaĸtēr. 

Bu y¿zden seleften bazē arifler ĸºyle demiĸtir: 

ñķ¿phesiz ben her ĸeyde niyeti güzel 
görürüm. Hatta yemek, içmek, uyku ve tuvalete 

                                                           
1
 Enôam Suresi: 108. Ayet 

2
 Gazali Ķhyaôda (4/376) zikretmiĸtir. 



gitmekte dahi.1 Bunlarēn hepsiyle Allahôēn vechi 
amaçlanabilir. Çünkü bedenin devamēna ve kalbin 
huzura eriĸmesine sebep olan herĸey dine 
yardēmcēdēr. Bu y¿zden kimin yemekten maksadē 
ibadete kuvvet bulmak, cinsel iliĸkide gayesi dinini 
korumak, ailesinin gönlünü rahatlatmak, 
kendisinden sonra Allahôa ibadet edecek, Rasulullah 
sallallahu aleyhi ve sellemôe iyi bir ¿mmet olacak 
evlat yetiĸtirmeyi niyet eden kimse, yemek yemesi 
ve evlenmesiyle de Allahôa itaat etmiĸ olur. Yemekte 
ve cinsel iliĸkide nefsin payē daha b¿y¿kt¿r. Bu 
ikisiyle hayrē ama­lamak kalbinde ahiret endiĸesi 
olan kimse i­in imkansēz deĵildir. Sahih bir hadiste 
ĸºyle ge­mektedir: 

ñKim Allah için verir, Allah için men eder, 
Allah i­in sever ve Allah i­in buĵuz ederse 
imanēnē kemale erdirmiĸtir.ò2 

                                                           
1
 Daha önce geçti. 

2
 Bunu Ebu Davud S¿nenôinde (H.no 4681), Beyhaki Ķtikadôda 
(s.178,179), Taberani Kebirôde (H.no 7613, 7737, 7738) ve 
Beĵavi ķerhuôs-Sunneôde (13/54) Ebu Umameôden rivayet 
etmiĸlerdir. Ķsnadē ñhasenò dir. Ve bu babda yine Muazôdan, 
Ahmed M¿snedôde (3/438) Ķbn-i Luheyôa, Sehl b. Muaz ve 
Zeban b. Faid vardēr ki (hepsi) ñzayēfòtērlar. Ve yine onun hadisi 
baĸka bir yoldan da rivayet edilmiĸtir: Tirmizi Camiôde (H.no 
2521), Ahmed M¿snedôde (3/440) ve Hakim M¿stedrekôte 
(2/164) (rivayet etmiĸ) ve Buhari-M¿slimôin ĸartē ¿zere sahih 
olduĵunu belirtmiĸ, Zehebiôde ona muvafakat etmiĸtir. Derim 
ki: Bunda Sehl b. Muaz vardēr ki, Ne Buhari ve ne de M¿slim 
ondan rivayet etmemiĸlerdir. O ñzayēfòtēr. Nitekim Tehzibôde 
(4/227) ge­tiĵi ¿zere Ebu Merhum Abdurrahman b. Meymun 
vardēr ki, o ñLeyyinuôl Hadisò (hadiste gevĸek)tir. 



(Niyetin dÒÁÄÅ $ąĥą /ÌÍÁÓąÎąÎ 

!ëąËÌÁÎÍÁÓą) 

Gazali der ki1: 

ñķimdi cahil bir adam, bizim bu 
sºylediklerimizi yani niyeti ve niyeti ­oĵaltmayē 
samimiyetle dinler. Rasulullah sallallahu aleyhi ve 
sellemôin: ñAmeller ancak niyetlerledir.ò2 
Buyurduĵunu da hatērlar ve buna gºre okuyup 
okutacaĵē, ticaret yapacaĵē veya yiyeceĵi vakit ñBen 
bunlarē Allah rēzasē i­in yapmaya niyet ettimò der ve 
bunu niyet sayar. Halbuki buna ñHadisu nefsò hadisi 
lisan veya bir d¿ĸ¿nceden baĸka d¿ĸ¿nceye 
ge­mek denir. Niyet ise bunlardan ayrē bir ĸeydir. 

Niyet ĸu anda veya gelecekte faydalē 
olduĵunu anladēĵē ĸeye gºnl¿n ve meylin 
yönelmesidir. Zaten gönlün meyletmesi olmadan 
kuru bir irade ile bir ĸey meydana getirmek m¿mk¿n 
deĵildir. Bºyle bir irade, tēpkē karnē tok birinin ĸu 
sºz¿ gibidir: ñYemeĵe iĸtahlanmaya ve ona 
meyletmeye niyet ettimò. Veya hi­ sevmediĵi bir 
insan hakkēnda ñonu sevmeye ve onu kalbimde 
y¿celtmeye niyet ettimò  demesi gibidir. Bu ise 
sa­malēktēr. Bundan dolayē seleften bir topluluk, 
niyet yerleĸmediĵinde her t¿r taatten ka­ēnmēĸlardēr. 
Onlar ĸöyle derlerdi:  

                                                           
1
 Ķhyaôda (4/373) 

2
 Daha önce geçti. 



ñBu hususta niyeti hazērlayamadēkò öyle ki 
Ķbn-i Sirin, Hasen el-Basriônin cenaze namazēnē 
kēlmamēĸ ĸºyle demiĸtir:  

ñNiyeti hazērlayamadēm.ò1 

Kufeônin alimlerinden Hammad b. Ebi 
Süleyman öldüĵ¿nde Sevriôye: ñCenazesine 
katēlmaz mēsēn?ò denildi. O da dedi ki: ñNiyetim olsa 
giderdimò2 

                                                           
1
 Gazali Ķhyaôda (4/374), Suyuti ñMunteheôl-Aômal fi ķerhi 
Hadisi Ķnnemeôl-Aômalò (s.134) 
2
 Daha önce geçen iki kaynak. 



(Niyetin 3ĘÚÌİË ÖÅ 4ÅÒÉÍ !ÎÌÁÍą) 

Sonra bil ki niyetin aslē (kºk¿) ñen-Nevyetuò 
dur.  ñNevaò fiilindendir. Ye harfi sakin olarak vav 
harfinin yerine geçti ve kendinden önceki harfi kesre 
(esre) yaptē. Sonra ĸeddeyi kattē ve hafifletmiĸ 
(telaffuz edilecek ĸekle getirmiĸ) oldu (yani ñen-
Niyyetuò oldu). 

Er-Ragēb der ki1: Niyet (ϣузЮϜ), ñϥтнж ò dan bir 
mastar veya bir isimdir. Ve o: kalbin amele doĵru 
yönelmesidir. 

Beydavi ĸºyle der: Niyet, hali hazērda veya 
gelecekte, fayda getireceĵini veya zararē 
uzaklaĸtēracaĵēnē gºrd¿ĵü bir amaca kalbin 
yönelmesini ifade eden bir ibaredir. ķeriat bunu 
Allah Tealaônēn vechinin istendiĵi bir fiile yönelmeye 
has kēlmēĸtēr.2 

Derim ki: Niyet, kurtuluĸun kaynaĵē olan ve 
seçkinlerin kalplerinin neticesi olan ihlasēn aslēdēr. 

Bu yüzden niyet: Bilmekten kaynaklanan 
ameller için etken bir iradedir. Bilmekten 
kaynaklanan yeme isteĵinin a­lēĵē def etmek ¿zere 
elin yemeĵe uzanmasēna sebep olmasē gibi. Çünkü 
elin yemeĵe uzanmasē yemenin a­lēĵē def ettiĵinin 
bilinmesinden sonradēr. Niyet tercihe dahil deĵildir. 

                                                           
1
 ñEl-M¿fredatu fi ĵaribiôl-Kurôanòda (s.510) 

2
 Suyuti Muntehaôl-Ąmalôda (s.86) Beydaviôden nakletmiĸtir. 



Bu yüzden ĸehvetin galebesinden dolayē cinsel 
iliĸkiye giren kimsenin ñBununla (yani cinsel iliĸkiye 
girmekle) sünneti ikameye veya ümmeti ­oĵaltmaya 
niyet ettimò sºz¿ kendisine yine de fayda verir. 

Gazali der ki1: 

ñBil ki, ĸ¿phesiz niyet Allahôēn l¿tfuyla kalpte 
ortaya ­ēkar. Bu da bazē vakitlerde m¿mk¿n ve bazē 
vakitlerde imkansēzdēr. Evet kimin kalbine dinin emri 
hakim olursa, niyetin hayērlarē getirmesi ­oĵu halde 
ona kolaylaĸēr. Çünkü bu gibilerin gönlü daima 
iyiliklerin aslēna meyillidir ve faziletlere yönelir. Kimin 
kalbi de dünyaya meyilli olup bu kendisine galebe 
­alēyorsa, bu kimse kalbinde iyilik niyetini kolaylēkla 
bulamaz.  Hatta farzlarda bile bu niyeti zoraki elde 
edebilir.ò 

                                                           
1
 Ķhyaôda (4/374,375) 



ɉ4ÁÁÔÌÅÒ (ÕÓÕÓÕÎÄÁ dÎÓÁÎÌÁÒąÎ 

Niyeti)  

Bu da cehennemi hatērlatarak nefsini onun 
azabēndan sakēndērmak ve cenneti hatērlatarak 
nefsini ona teĸvik etmekle mümkün olur. Bu zayēf bir 
etken olur. Raĵbet ve niyeti oranēnda m¿kafaatēnē 
alēr. 

Taate ve ibadet edilmeye layēk olduĵu i­in 
Y¿ce Allahôē tazim niyeti ¿zere olan taate gelince, bu 
taat d¿nyaya raĵbet eden kimse için kolay olmaz. 
Bu niyetlerin en deĵerlisi ve en ¿st¿n¿d¿r. 
Yeryüzünde bunu yapan ĸöyle dursun, anlayan bile 
az bulunur. Ķnsanlarēn taatler hususundaki niyetleri 
­eĸitlidir: ¢¿nk¿ onlardan kimi amelini cehennem 
korkusundan dolayē yapar. Onlardan kimi de amelini 
umut cennet ¿midinden dolayē yerine getirir. 

Bunlar yalnēz Allahôa saygē niyetiyle yapēlan 
taatlere nispetle d¿ĸ¿k iseler de, yine salih 
niyetlerdendir. Çünkü bu niyetler her ne kadar 
d¿nyada alēĸēlan ĸeylerle ilgili olsalar da, ahirette 
vaad edilen ĸeylere meyildir. Ķnsanē en çok tahrik 
eden mide ve edep yeridir. Bunlarēn isteklerinin tam 
anlamēyla yerine getireleceĵi yer de cennettir. 
Demek ki cennet i­in amel eden, mide ve ĸehveti 
için amel ediyor demektir ki bu, kötü bir ameldir. 
Bunun derecesi b¿lh (saflēk) ve ahmaklēk 
mertebesidir. Bu da ameli ile maksadēna ulaĸēr. Zira 



Rasulullah sallallahu aleyhi ve sellemôin buyurduĵu 
gibi: 

 ñCennet ehlinin ­oĵu saf kimselerdir.ò1 

Fakat akēl sahiplerinin ibadetleri, Allahôēn 
Celal ve Cemalôini sevdikleri için, Oônu zikir ve Oônu 
fikirden baĸkasē i­in yapēlmaz. Onlarēn asēl ibadetleri 
zikir ve fikirdir. Diĵer ameller bunu desteklemek için 
sonradan gelir. Bunlarēn derecesi, cennetteki yemek 
ve m¿nasebeti d¿ĸ¿nenlerin derecelerinden ­ok 
üstündür. Zira onlarēn maksadē ĸehevi arzular 
deĵildir. 2 Onlar akĸam sabah ibadet ederken 
Allahôēn vechini dilerler. Ķnsanlarēn m¿kafatlarē 
niyetlerinin derecelerine göredir. Onlar yemek içmek 
ve hurilerle eĵlenirken, bunlar da Oônun kerim 

                                                           
1
 Bunu Bezzar M¿snedôin de (2/411) (H.no 1983 Keĸfuôl-
Estar), Ķbn-i Adiy el-Kamilôde (3/1160) tahric etmiĸlerdir. 
Bezzar zayēf olduĵunu belirtmiĸtir. Ķbn-i Adiy der ki: ķ¿phesiz o 
münkerdir. Kurtubi ise Tezkiraôda sahih olduĵunu belirtmiĸtir. 
Iraki de Tahricu Ahadisiôl-Ķhyaôda (3/18,23,175) ve (4/335) 
Kurtubiôyi eleĸtirmiĸtir. Hadis ñzayēfòtēr. Bakēnēz: Musannifin 
Esraruôl-Merfuaôsē (H.no 53), el-Mizan (2/183), el-Lisan 
(1/240), Feyzuôl-Kadir (2/79), Makasiduôl-Hasene (74), Keĸfuôl-
Hafa (1/164) ve Daifu Camiiôs-Saĵir (H.no 1096) 
2
 Allah Azze ve Celle Kurôan-ē Kerimôde cennet ehlinin 

dünyadaki sēfatlarēndan bahsetmiĸ ve Subhanehu ĸºyle 
buyurmuĸtur: ñOnlar ger­ekten hayēr iĸlerinde yarēĸērlar, 
(rahmetimizi) umarak ve (azabēmēzdan) korkarak bize dua 
ederlerdi.ò (Enbiya-90) Bu yüzden ecir ve sevap, cennet ve 
nimetleri arzu edilerek ve (Allahôēn) gazabēndan ve 
kēzmasēndan, cehennemden ve ĸiddetli ateĸinden korkarak 
Allahôa dua ve ibadet etmek m¿minlerin sēfatlarēdēr. Buna 
engel olan kimsenin hata i­inde olduĵunu bilmek gerekir. 



y¿z¿ne bakmaktan zevk alēr ve hurilere bakmaktan 
hoĸlananlarēn, ­amurdan yapēlmēĸ suretlerin y¿z¿ne 
bakmaktan hoĸlanan kimseyi k¿­¿msedikleri gibi, 
bunlar da Allahôēn cemalini unutup hurilere bakanlarē 
küçümserler. Hatta bu daha da ĸiddetlidir. Çünkü 
Allahôēn cemali ile hi­bir ĸey ºl­¿lemez. Zira 
rububiyet sahibinin cemali ile hurilerin cemali 
arasēndaki fark, hurilerin cemali ile ­amurdan 
yapēlmēĸ suretlerin cemali arasēndaki farktan ­ok 
daha büyüktür. Üstelik o hayvani ĸehvetli nefisler 
Allahôēn Kerim yüzünden yüz çevirirler de arzularēnē 
ger­ekleĸtirmek i­in g¿zel kadēnlarē ºnemserler. 
Kadēnlarēn y¿z¿n¿ idrakte onun aslēnē algēlamayan 
ve onlara iltifat etmeyen kör muhannese benzerler. 
Eĵer onda akēl ve erkeklik olsaydē onlara iltifat eden 
kimsenin aklēnē mutlaka hafif sayardē. 

ñFakat Rabbinin merhamet ettikleri 
müstesna, onlar ihtilafa devam edeceklerdir. 
Zaten onlarē bunun i­in yarattē.ò1 

Anlatēldēĵēna gºre Ahmed b. Hadruye2 
r¿yasēnda Rabôbini gºrm¿ĸ, Rabbi ona demiĸ ki: 

ñBütün insanlar benden cenneti istiyorlar, Ebu 
Yezid ise beni istiyor.ò Ve Ebu Yezid Rabôbini 
r¿yasēnda gºrm¿ĸ, demiĸ ki:  

                                                           
1
 Hud suresi 118.119. Ayet 

2
 Nahivciler bu gibi isimleri ñHadraveyhò diye, muhaddisler ise 
ñHadruyeò ĸeklinde okurlar. Bkz.: Ķbn Hayyuye, Men Vaffakat 
Kunyetuhu Kunyetu Zevcihi Mineôs-Sahabe (mukaddime s.26-
27) 



ñEy Rabbim sana ulaĸmanēn yolu nasēldēr?ò 
Demiĸ ki:  

ñNefsini terk et, bana gel.ò 

Bundan dolayē ona ñEy Ebu Yezid ne 
istiyorsun?ò denildiĵinde o ĸºyle demiĸtir:  

ñĶstememeyi istiyorum.ò1 

ķibli ºl¿m¿nden sonra rüyada görülm¿ĸ, ona 
denilmiĸ ki ñRabbin sana ne yaptēò o da ĸºyle demiĸ:  

ñHiçbir iddiamda benden delil istemedi. 
Ancak ben bir seferinde ñCenneti bildiĵim halde onu 
kazanmamaktan büyük hüsran olur mu?ò demiĸtim. 
Allah Teala da bana:  

ñHangi kayēp Benimle karĸēlaĸmayē 
kaybetmekten daha b¿y¿k bir kayēptēr?ò dedi.  

                                                           
1
 Musannif bunu Fēkhuôl-Ekberôin ĸerhinde (s.67) zikretmiĸtir. 












